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1
BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

Bags, waist bags,
backpack covers

BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.01.REF-0051

Shopping Bag
Product Description:
Durable shopping bag made from a 100% reflective and 
water-repellent material, featuring wide black handles 
for comfortable carrying. Available in reflective silver. 
Custom printing available.

Printing Method:
Screen printing – 1 color, according to Pantone number, 
or neon yellow.

Specifications:
•  Dimensions: 37 × 43 cm
•  Handle length: 56.6 cm (black)
•  Bottom dimensions: 8 cm (width) × 30 cm (length)
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 4202 22 00 00
•  Packing: 200 pcs / 20.50 kg / box dimensions: 47x25x-

50cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14days

 24 x 30 cm

REFLECTIVE

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm
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250 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

1 COLOR
SCREEN PRINTING

NEON YELLOW
SCREEN PRINTING

MAX. PRINT AREA  
FRONT AND BACK

www.refloactive.com
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BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

 23 x 15 cm

 20 x 5 cm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.02.REF-0001

Reflective drawstring 
backpack multicolor
Product Description:
Practical reflective drawstring bag in vibrant colors, 
made of reinforced material with certified reflective 
bands. Reinforced with metal eyelets and reflective 
elements sewn into the corners. Made from fluorescent 
material with a reflective strip. Custom printing avai-
lable.

Printing Method:
Screen printing: 1–6 colors, DTF printing, Reflective prin-
ting

Specifications:
•  Dimensions: 32 × 39 cm
•  Handle length: silver cord 70 cm long
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 4202 22 00 00
•  Packing: 200 pcs / 12.90 kg /box dimensions: 

41x28x50cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14days OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.02.REF-0001

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Der Rucksack besteht aus strapazierfähigem fluoreszierendem Polyes-
termaterial mit zertifizierten reflektierenden Bändern. Verstärkt mit Me-
tallösen und reflektierenden Elementen, die in die Ecken eingenäht sind. 
Entwickelt für den täglichen Gebrauch, Werbezwecke und erhöhte Sicht-
barkeit. Erhältlich in kräftigen Farben mit reflektierendem Streifen.

Verwendung & Einstellung:
•  Tragen Sie den Rucksack über beiden Schultern mit den silbernen Kor-

delzügen (Länge: 70 cm).
•  Halten Sie den reflektierenden Streifen und die fluoreszierende Ober-

fläche sichtbar für maximale Sichtbarkeit.
•  Überlasten Sie nicht über die vorgesehene Kapazität hinaus (32 × 39 cm 

Taschengröße).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und fluoreszierende Materialien verbessern die Sichtbar-

keit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Keine persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Material: 100 % Polyester (fluoreszierend, reflektierende Komponenten).
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.02.REF-0001

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Der Rucksack besteht aus strapazierfähigem fluoreszierendem Polyes-
termaterial mit zertifizierten reflektierenden Bändern. Verstärkt mit Me-
tallösen und reflektierenden Elementen, die in die Ecken eingenäht sind. 
Entwickelt für den täglichen Gebrauch, Werbezwecke und erhöhte Sicht-
barkeit. Erhältlich in kräftigen Farben mit reflektierendem Streifen.

Verwendung & Einstellung:
•  Tragen Sie den Rucksack über beiden Schultern mit den silbernen Kor-

delzügen (Länge: 70 cm).
•  Halten Sie den reflektierenden Streifen und die fluoreszierende Ober-

fläche sichtbar für maximale Sichtbarkeit.
•  Überlasten Sie nicht über die vorgesehene Kapazität hinaus (32 × 39 cm 

Taschengröße).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und fluoreszierende Materialien verbessern die Sichtbar-

keit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Keine persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Material: 100 % Polyester (fluoreszierend, reflektierende Komponenten).
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).
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REFLECTIVE

1-6 COLORS
SCREEN PRINTING

MAX.
PRINTING AREA

REFLECTIVE
PRINTING

DTF - FULL COLOR 
PRINTING

DTF - REFLECTIVE 
RAINBOW

DTF - 1 COLOR
PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.02.REF-0021

Reflective drawstring 
backpack silver
Product Description:
Drawstring backpack consisting of a reflective surface 
and a thick, black, adjustable string. The material is 
100% reflective and water-resistant. Available in silver. 
Custom printing available.

Printing Method:
Screen printing – 1 colour, according to Pantone num-
ber, or neon yellow.

Specifications:
•  Dimensions: 37 × 38 cm
•  String length: 55 cm (black)
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 4202 22 00 00
•  Packing: 200 pcs / 19 kg / box dimensions: 47x25x50cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces
 
Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14days OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm
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250 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

 30 x 25 cm

REFLECTIVE

ADJUSTABLE

1 COLOR
SCREEN PRINTING

NEON YELLOW
SCREEN PRINTING

MAX. PRINT AREA  
FRONT AND BACK

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.02.REF-0034

Sports bag – gymbag
Product Description:
Double-sided sports bag with a side pocket featuring 
a zipper. Inside: waterproof coating, double-sided thick 
drawstring with cords. One side is made from 100% re-
flective material that reflects light across the entire sur-
face. The other side is polyester material available in 
various colours: navy blue, red, orange, or black. Cus-
tom printing available.

Printing Method:
•  Screen printing – 1 color, according to Pantone num-

ber, or neon yellow.
•  DTF – 1 color, full color or reflective rainbow.
 
Specifications:
•  Dimensions: 33.5 × 44 cm
•  String length: 40 cm (black)
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 4202 22 00 00
•  Packing: 80 pcs / 13,7 kg / box dimensions: 40x46x29xcm
•  Minimum order quantity: 50 pieces
 
Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm
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250 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Einkaufstasche IM.01.01.REF-0051

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Die Tasche besteht aus einer zu 100 % reflektierenden, wasserabweisen-
den Oberfläche und einem dicken, schwarzen Tragegriff für hohen Tra-
gekomfort. Ideal sowohl für Einkäufe als auch für Werbezwecke. Erhältlich 
in reflektierendem Silber.

Anwendung & Anpassung:
•  Tragen Sie die Tasche an den verstärkten schwarzen Griffen (Länge: 

56,6 cm),
•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche nach außen für maximale Si-

chtbarkeit,
• Vermeiden Sie eine Überlastung über die vorgesehene Kapazität hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen,
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden,
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Storage:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Additional Information:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR),
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserabweisend),
• Ursprungsland: Hergestellt in China,
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

 35 x 26  cm

REFLECTIVE WATERPROOF

1 COLOR
SCREEN PRINTING

MAX.
PRINTING AREA

DTF - 1 COLOR
PRINTING

DTF - FULL COLOR 
PRINTING

NEON YELLOW
SCREEN PRINTING

DTF - REFLECTIVE 
RAINBOW

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.03.REF-0013

Silver waist bag
Product Description:
Reflective waist bag with zipper and adjustable elastic 
stretch strap. Made of 100% reflective polyester materi-
al. Available in silver. Custom printing available.

Printing Method:
Screen printing – 1 colour, according to Pantone num-
ber, or neon yellow.
 
Specifications:
•  Dimensions: 34 × 14 × 10 cm
•  Adjustable strap length: 50–85 cm (black)
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 4202 92 91 90
•  Packing: 100 pcs / 7,2 kg / box dimensions: 50x37x25xcm
•  Minimum order quantity: 50 pieces
 
Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14days OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Gürteltasche - IM.01.03.REF-0013    

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Leichte Sporttasche mit reflektierenden Elementen. Verbessert die Si-
chtbarkeit des Benutzers bei schlechten Lichtverhältnissen. Praktisch für 
sportliche Aktivitäten, Schule oder Freizeit.

Verwendung & Einstellung:
•  Legen Sie die Kordeln über Ihre Schultern, sodass die Tasche bequem 

auf Ihrem Rücken liegt.
• Ziehen Sie an den Kordeln, um die Tasche zu schließen.
• Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Teile nach außen zeigen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Material: Polyester mit reflektierenden Elementen.
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Gürteltasche - IM.01.03.REF-0013    

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Leichte Sporttasche mit reflektierenden Elementen. Verbessert die Si-
chtbarkeit des Benutzers bei schlechten Lichtverhältnissen. Praktisch für 
sportliche Aktivitäten, Schule oder Freizeit.

Verwendung & Einstellung:
•  Legen Sie die Kordeln über Ihre Schultern, sodass die Tasche bequem 

auf Ihrem Rücken liegt.
• Ziehen Sie an den Kordeln, um die Tasche zu schließen.
• Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Teile nach außen zeigen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Material: Polyester mit reflektierenden Elementen.
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).
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10 x 7  cm

REFLECTIVE

1 COLOR
SCREEN PRINTING

NEON YELLOW
SCREEN PRINTING

MAX.
PRINTING AREA

BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

www.refloactive.com
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BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS BAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.03.REF-0020

LED waist bag
Product Description:
Reflective bag with zipper and adjustable elastic, 
stretchable strap. Made of polyester and synthetic ma-
terial (spandex) with polyester lining. Features LED light 
with USB charging. Available in yellow. Custom printing 
available.

Printing Method:
Pad printing 1 color
 
Specifications:
•  Dimensions: 21 x 4 cm
•  Adjustable strap length: 30–69 cm (black)
•  Material: 100% polyester (outer: polyester + spandex)
•  HS Code: 4202 12 90 00
•  Packing: 84 pcs / 9,32 kg / box dimensions: 

41,5x33x32xcm
•  Minimum order quantity: 50 pieces
 
Certification:
This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

OP10 / 250 x 250 mm Instruction / 220 x 60 mm

35
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m

110 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-Gürteltasche - IM.01.03.REF-0020   

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

www.refloactive.com

Reflektierende Gürteltasche mit Reißver-
schluss und verstellbarem, elastischem, 
dehnbarem Gurt. Hergestellt aus Poly-
ester und synthetischem Material (Span-
dex) mit Polyesterfutter. Ausgestattet mit 
LED-Licht mit USB-Ladefunktion für bes-
sere Sichtbarkeit. Erhältlich in Gelb.

Verwendung & Einstellung:
•  Passen Sie den elastischen Gurt an, 

sodass er bequem um Ihre Taille sitzt 
(Länge: 30–69 cm).

•  Schließen Sie die Gürteltasche mit dem 
Steckverschluss.

•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche 
sichtbar und schalten Sie das LED-
-Licht ein, um maximale Sichtbarkeit 
bei schlechten Lichtverhältnissen zu 
gewährleisten.

•  Laden Sie das LED-Licht vor der Ver-
wendung mit dem mitgelieferten USB-
-Kabel auf.

•  Überladen Sie die Tasche nicht über die 
vorgesehene Kapazität hinaus (21 × 4 
cm).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material und LED-

-Licht verbessern die Sichtbarkeit bei 
schlechten Lichtverhältnissen.

•  Kein persönliche Schutzausrüstung – 
nicht als PSA verwenden.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 
Jahren fernhalten.

•  USB-Ladekomponenten von Wasser 
und Feuchtigkeit fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort, fern von 
direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit 
fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstim-

mung mit der Verordnung über die all-
gemeine Produktsicherheit (GPSR).

•  Material: 100 % Polyester (Außenmate-
rial: Polyester + Spandex).

•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-Gürteltasche - IM.01.03.REF-0020   

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

www.refloactive.com

Reflektierende Gürteltasche mit Reißver-
schluss und verstellbarem, elastischem, 
dehnbarem Gurt. Hergestellt aus Poly-
ester und synthetischem Material (Span-
dex) mit Polyesterfutter. Ausgestattet mit 
LED-Licht mit USB-Ladefunktion für bes-
sere Sichtbarkeit. Erhältlich in Gelb.

Verwendung & Einstellung:
•  Passen Sie den elastischen Gurt an, 

sodass er bequem um Ihre Taille sitzt 
(Länge: 30–69 cm).

•  Schließen Sie die Gürteltasche mit dem 
Steckverschluss.

•  Halten Sie die reflektierende Oberfläche 
sichtbar und schalten Sie das LED-
-Licht ein, um maximale Sichtbarkeit 
bei schlechten Lichtverhältnissen zu 
gewährleisten.

•  Laden Sie das LED-Licht vor der Ver-
wendung mit dem mitgelieferten USB-
-Kabel auf.

•  Überladen Sie die Tasche nicht über die 
vorgesehene Kapazität hinaus (21 × 4 
cm).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material und LED-

-Licht verbessern die Sichtbarkeit bei 
schlechten Lichtverhältnissen.

•  Kein persönliche Schutzausrüstung – 
nicht als PSA verwenden.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 
Jahren fernhalten.

•  USB-Ladekomponenten von Wasser 
und Feuchtigkeit fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort, fern von 
direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit 
fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstim-

mung mit der Verordnung über die all-
gemeine Produktsicherheit (GPSR).

•  Material: 100 % Polyester (Außenmate-
rial: Polyester + Spandex).

•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

50 X 5 mm

REFLECTIVE LED ADJUSTABLE

MAX.
PRINTING AREA

PAD
PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.04.REF-0010

Silver backpack cover
Product Description:
Waterproof cover for a backpack or bike rack. 100% wa-
ter-resistant, made from 100% reflective silver material 
that reflects light over its entire surface. Equipped with 
plastic clips and a rubber band for easy attachment to 
a backpack. Available in silver. Custom printing avail-
able.

Printing Method:
Screen printing – 1 colour, according to Pantone num-
ber, or neon yellow.

Specifications:
•  Dimensions: 47x52cm
•  Capacity: 25 litres
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6307 90 98 99
•  Packing: 100 pcs / 13,1 kg / box dimensions: 40x39x31cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

25
0 

m
m

250 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Silberne Rucksackhülle - IM.01.04.REF-0010

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Wasserdichte Hülle für Rucksack oder Fahrradträger, hergestellt aus 100 % reflek-
tierendem silbernem Polyestermaterial, das auf der gesamten Oberfläche Licht 
reflektiert. Ausgestattet mit Kunststoffclips und einem Gummiband zur einfachen 
Befestigung am Rucksack. Erhältlich in Silber.

Verwendung & Einstellung:
•  Ziehen Sie die Hülle über den Rucksack oder Fahrradträger, sodass die reflektie-

rende Oberfläche nach außen zeigt.
•  Befestigen Sie die Hülle mit den angebrachten Kunststoffclips und dem Gummi-

band für einen sicheren Halt.
• Geeignet für Rucksäcke mit bis zu 25 Litern Fassungsvermögen.
• Vermeiden Sie scharfe Gegenstände, die das Material beschädigen könnten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
• Keine persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die allgeme-

ine Produktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserdicht).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Silberne Rucksackhülle - IM.01.04.REF-0010

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Wasserdichte Hülle für Rucksack oder Fahrradträger, hergestellt aus 100 % reflek-
tierendem silbernem Polyestermaterial, das auf der gesamten Oberfläche Licht 
reflektiert. Ausgestattet mit Kunststoffclips und einem Gummiband zur einfachen 
Befestigung am Rucksack. Erhältlich in Silber.

Verwendung & Einstellung:
•  Ziehen Sie die Hülle über den Rucksack oder Fahrradträger, sodass die reflektie-

rende Oberfläche nach außen zeigt.
•  Befestigen Sie die Hülle mit den angebrachten Kunststoffclips und dem Gummi-

band für einen sicheren Halt.
• Geeignet für Rucksäcke mit bis zu 25 Litern Fassungsvermögen.
• Vermeiden Sie scharfe Gegenstände, die das Material beschädigen könnten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
• Keine persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Aufbewahrung:
• An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die allgeme-

ine Produktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (reflektierend, wasserdicht).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

REFLECTIVE ADJUSTABLE

 35 x 23  cm

1 COLOR
SCREEN PRINTING

NEON YELLOW
SCREEN PRINTING

MAX.
PRINTING AREA

www.refloactive.com
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2

Caps, Beanies,
Ponchos 

CAPS, BEANIES, PONCHOSBAGS, WAIST BAGS, BACKPACK COVERS

 25 x 15  cm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.01.04.REF-0016

Yellow backpack cover
Product Description:
Waterproof cover for a backpack or bike rack. Designed 
for a standard backpack (25–42 L). Features two silver 
reflective stripes, each 5 cm wide. Available in yellow. 
Custom printing available.

Printing Method:
Screen printing – 1-6 colours, according to Pantone 
number,
DTF – standard or reflective.
Reflective printing

Specifications:
•  Dimensions: 41 × 61 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6305 39 00 00
•  Packing: 200 pcs / 13 kg / box dimensions: 44x25x42cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces
 
Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

25
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m

250 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Gelbe reflektierende Rucksackhülle - IM.01.04.REF-0016

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Wasserdichte Hülle für Rucksack oder Gepäckträger, hergestellt aus 100 % fluore-
szierendem, gelbem, reflektierendem Polyester mit zwei silbernen Reflektorstreifen 
(5 cm breit). Geeignet für Standardrucksäcke mit einem Fassungsvermögen von 
25–42 Litern. Mit Kunststoffclips für sicheren Halt ausgestattet. Wasserdichtes Ma-
terial. Farbe: Gelb. Größe: 41 × 61 cm.

Verwendung & Einstellung:
•  Ziehen Sie die Hülle über den Rucksack oder Gepäckträger, sodass die gelbe 

fluoreszierende Oberfläche und die Reflektorstreifen nach außen zeigen.
• Befestigen Sie die Hülle mit den Kunststoffclips für einen sicheren Sitz.
•  Verwenden Sie die Hülle für Rucksäcke mit einem Fassungsvermögen von 25–42 Litern.
• Vermeiden Sie scharfe Gegenstände, die das Material beschädigen könnten.

Sicherheitshinweise:
•  Fluoreszierende und reflektierende Materialien verbessern die Sichtbarkeit bei 

schlechten Lichtverhältnissen.
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (fluoreszierend, reflektierend, wasserdicht).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Gelbe reflektierende Rucksackhülle - IM.01.04.REF-0016

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Wasserdichte Hülle für Rucksack oder Gepäckträger, hergestellt aus 100 % fluore-
szierendem, gelbem, reflektierendem Polyester mit zwei silbernen Reflektorstreifen 
(5 cm breit). Geeignet für Standardrucksäcke mit einem Fassungsvermögen von 
25–42 Litern. Mit Kunststoffclips für sicheren Halt ausgestattet. Wasserdichtes Ma-
terial. Farbe: Gelb. Größe: 41 × 61 cm.

Verwendung & Einstellung:
•  Ziehen Sie die Hülle über den Rucksack oder Gepäckträger, sodass die gelbe 

fluoreszierende Oberfläche und die Reflektorstreifen nach außen zeigen.
• Befestigen Sie die Hülle mit den Kunststoffclips für einen sicheren Sitz.
•  Verwenden Sie die Hülle für Rucksäcke mit einem Fassungsvermögen von 25–42 Litern.
• Vermeiden Sie scharfe Gegenstände, die das Material beschädigen könnten.

Sicherheitshinweise:
•  Fluoreszierende und reflektierende Materialien verbessern die Sichtbarkeit bei 

schlechten Lichtverhältnissen.
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (fluoreszierend, reflektierend, wasserdicht).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).

REFLECTIVE

WATERPROOF

1-6 COLORS
SCREEN PRINTING

DTF - 1 COLOR
PRINTING

DTF - FULL COLOR 
PRINTING

DTF - REFLECTIVE 
RAINBOW

REFLECTIVE
PRINTING

MAX.
PRINTING AREA

www.refloactive.com
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CAPS, BEANIES, PONCHOS CAPS, BEANIES, PONCHOS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.02.05.REF-0027

Silver Cap
Product Description:
Cap made of breathable mesh fabric. The material is 
100% reflective and reflects light across its entire sur-
face, enhancing user safety. Available in silver/grey. 
Custom printing available.

Printing Method:
Transfer screen printing 1-6 colors

Specifications:
•  Size: One size, adjustable up to 60 cm circumference
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6505 00 99 00
•  Packing: 200 pcs / 20.60 kg / box dimensions: 

51x44x67cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

DTF PRINTINGMAX. PRINT AREA

9 x 4  cm

REFLECTIVE

ADJUSTABLE

GEBRAUCHSANWEISUNG
Silberne reflektierende Kappe - IM.02.05.REF-0027

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Kappe aus atmungsaktivem Mesh-Gewebe mit 100 % reflektierendem 
Polyester, das Licht auf der gesamten Oberfläche reflektiert und die Sicht-
barkeit des Benutzers verbessert. Verstellbare Größe, geeignet für Kop-
fumfänge bis zu 60 cm. Farbe: Silber/Grau.

Anwendung & Anpassung:
•  Setzen Sie die Kappe auf und passen Sie den Riemen an, um einen si-

cheren und bequemen Sitz zu gewährleisten (bis zu 60 cm Kopfumfang).
•  Die reflektierende Oberfläche muss nach außen zeigen, um maximale 

Sichtbarkeit zu erreichen.
•  Vermeiden Sie die Verwendung in Situationen, die den Stoff beschädi-

gen könnten (z. B. in der Nähe von scharfen Gegenständen oder über-
mäßiger Hitze).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (reflektierend).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Silberne reflektierende Kappe - IM.02.05.REF-0027

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Kappe aus atmungsaktivem Mesh-Gewebe mit 100 % reflektierendem 
Polyester, das Licht auf der gesamten Oberfläche reflektiert und die Sicht-
barkeit des Benutzers verbessert. Verstellbare Größe, geeignet für Kop-
fumfänge bis zu 60 cm. Farbe: Silber/Grau.

Anwendung & Anpassung:
•  Setzen Sie die Kappe auf und passen Sie den Riemen an, um einen si-

cheren und bequemen Sitz zu gewährleisten (bis zu 60 cm Kopfumfang).
•  Die reflektierende Oberfläche muss nach außen zeigen, um maximale 

Sichtbarkeit zu erreichen.
•  Vermeiden Sie die Verwendung in Situationen, die den Stoff beschädi-

gen könnten (z. B. in der Nähe von scharfen Gegenständen oder über-
mäßiger Hitze).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht als PSA verwenden.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester (reflektierend).
• Ursprungsland: Hergestellt in China.

25
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250 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.02.05.REF-1000

Beanie VARME with reflective thread

REFLECTIVE

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm
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185 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Beanie VARME mit reflektierendem Garn - IM.02.05.REF-1000

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Bequeme Mütze mit wärmender Fleecefutterlage, hergestellt aus 62 % 
Acryl, 38 % Fleece und reflektierendem Garn. Bietet Wärme und erhöhte 
Sichtbarkeit durch das reflektierende Garn. Erhältlich in Schwarz mit re-
flektierendem Garn.

Anwendung & Anpassung:
•  Setzen Sie die Mütze auf den Kopf und bedecken Sie die Ohren für Wär-

me und Komfort.
•  Passen Sie die Position für optimalen Komfort und Sichtbarkeit der re-

flektierenden Fäden an.
• Universelle Größe: 25 × 22 cm, passt den meisten Kopfgrößen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Garn verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
•  An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung 

lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Zertifiziert nach EN 17353:2020 Typ B3 und EN ISO 13688:2013
•  Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
•  Material: 62 % Acryl, 38 % Fleece, reflektierendes Garn.
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Beanie VARME mit reflektierendem Garn - IM.02.05.REF-1000

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Bequeme Mütze mit wärmender Fleecefutterlage, hergestellt aus 62 % 
Acryl, 38 % Fleece und reflektierendem Garn. Bietet Wärme und erhöhte 
Sichtbarkeit durch das reflektierende Garn. Erhältlich in Schwarz mit re-
flektierendem Garn.

Anwendung & Anpassung:
•  Setzen Sie die Mütze auf den Kopf und bedecken Sie die Ohren für Wär-

me und Komfort.
•  Passen Sie die Position für optimalen Komfort und Sichtbarkeit der re-

flektierenden Fäden an.
• Universelle Größe: 25 × 22 cm, passt den meisten Kopfgrößen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Garn verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
•  An einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung 

lagern.
• Von Wärmequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht in Übereinstimmung mit der Verordnung über die 

allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
•  Zertifiziert nach EN 17353:2020 Typ B3 und EN ISO 13688:2013
•  Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
•  Material: 62 % Acryl, 38 % Fleece, reflektierendes Garn.
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

Product Description:
Comfortable beanie with an internal warming fleece 
layer. Made from 62% acrylic, 38% fleece, and reflective 
yarn. Available in black with reflective thread.

Customisation methods:
•  Embroidery
•  Personalised labels 

Specifications:
•  Size: Universal – 25 × 22 cm
•  Material: 62% acrylic, 38% fleece, reflective yarn
•  HS Code: 6505 00 90 90
•  Packing: 200 pcs / 14 kg / box dimensions: 48x48x40 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to EN 17353:2020 Type B3 and EN ISO 
13688:2013

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

www.refloactive.com
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3
VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Vests 
for kids
and adults

CAPS, BEANIES, PONCHOS

18 x 8  cm

20 x 20  cm

30 x 30 cm 30 x 30 cm

OPP7 / 300 x 550 mm

55
0 

m
m

300 mm

Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierender Poncho – 3M Salzmann - IM.02.06.SAL-0777-M

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Poncho aus 100 % wasserdichtem Polyester mit reflektierenden 3M Scot-
chlite-Elementen. Bietet Schutz vor Regen und verbesserte Sichtbarkeit 
bei schlechten Lichtverhältnissen. Universalgröße M, passend für Erwach-
sene.

Anwendung & Anpassung:
•  Den Poncho über den Kopf ziehen und gleichmäßig über den Körper 

verteilen.
•  Sicherstellen, dass die reflektierenden Elemente sichtbar und nach au-

ßen gerichtet sind.
•  Vermeiden Sie die Verwendung in der Nähe von Feuer oder starken 

Hitzequellen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende Elemente verbessern die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist keine persönliche Schutzausrüstung (PSA).
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
•  An einem kühlen, trockenen Ort aufbewahren, fern von direkter Sonne-

neinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite reflektierenden Elementen.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierender Poncho – 3M Salzmann - IM.02.06.SAL-0777-M

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Poncho aus 100 % wasserdichtem Polyester mit reflektierenden 3M Scot-
chlite-Elementen. Bietet Schutz vor Regen und verbesserte Sichtbarkeit 
bei schlechten Lichtverhältnissen. Universalgröße M, passend für Erwach-
sene.

Anwendung & Anpassung:
•  Den Poncho über den Kopf ziehen und gleichmäßig über den Körper 

verteilen.
•  Sicherstellen, dass die reflektierenden Elemente sichtbar und nach au-

ßen gerichtet sind.
•  Vermeiden Sie die Verwendung in der Nähe von Feuer oder starken 

Hitzequellen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende Elemente verbessern die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist keine persönliche Schutzausrüstung (PSA).
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung
•  An einem kühlen, trockenen Ort aufbewahren, fern von direkter Sonne-

neinstrahlung.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite reflektierenden Elementen.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 (reflektierender Teil).
•  Ursprungsland: Hergestellt in China.

DTF PRINTING

DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING

MAX. PRINT AREA

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.02.06.SAL-0777

Reflective Poncho – 3M Salzmann
Product Description:
Rain poncho made from 3M Scotchlite reflective mate-
rial (origin: USA). Features snap buttons on the sleeves 
and collar, and an elastic band at the hood for a com-
fortable fit. Waterproof rating: 150,000 mm. The front in-
cludes a practical zippered pocket. Comes with a zip-
pered pouch for convenient storage. Available in navy 
blue. Custom printing available.

Printing Method:
•  Screen printing (1–6 colours)
•  DTF printing
 
Specifications:
•  Size: XS, S, M
•  Material: 100% polyester, Scotchlite 3M reflective ma-

terial
•  HS Code: 6210 20 00 00
•  Packing: 30 pcs / 11,5kg/ box dimensions: 43x28x30 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 + A1:2016 for 
the reflective component.

This product is exempt from the EN 17353 standard and 
is not classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

ZIP BAG

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07A.KA-0020

Standard adult safety vest  
with front hook-and-loop fastening
Product Description: 
The Standard Reflective Vest is made from lightweight, 
durable 100% polyester for comfort and breathability. 
Its adjustable Velcro closure ensures a secure fit over 
any clothing. High-visibility reflective stripes provide ex-
cellent visibility in low-light conditions. Available in yel-
low and orange. Custom printing available. 

Printing Method: 
•  Screen printing 
•  DTF printing 
•  Reflective heat transfer 
 
Specifications: 
•  Size: L, XL, XXL, XXXL 
•  Material: 100% polyester 
•  HS Code: 6114 30 00  
•  Packing: 100 pcs / 13,5 kg / box dimensions: 48x40x26 cm 
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Certification: 
Certified according to CE EN ISO 20471:2013  

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE). 

Delivery Time: 
Approx. 14 days

L XL XXL XXXL

A: LENGTH [cm] 65 69 69 65
B: WIDTH [cm] 65 66 67,5 66
C: HALF CHEST [cm] 41 41 43 40
D: HEIGHT TO ARMHOLE [cm] 33,5 33,5 35,5 39
E: VELCRO WIDTH [cm] 3 3 3 3
F: VELCRO LENGTH [cm] 17,5 17,5 17,5 17,5

MAX. PRINT AREA

L: Front: 10 x 12 cm / Back: 25 x 25 cm
XL: Front: 10 x 14 cm / Back: 30 x 28 cm
XXL: Front: 12 x 15 cm / Back: 30 x 30 cm
XXXL: Front: 12 x 15 cm / Back: 30 x 30 cm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.KA-0020

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Beschreibung:
Die Weste besteht aus fluoreszierendem Strickmaterial mit der Zusam-
mensetzung 100 % Polyester und ist mit reflektierenden Streifen aus-
gestattet – 100 % Polyester mit Glaskristallen auf der Oberfläche des 
Gürtels.

Zweck:
Die Weste dient dazu, die Sichtbarkeit des Trägers bei allen Lichtverhält-
nissen zu erhöhen, wenn dieser von Fahrzeugführern oder Bedienern 
anderer mechanisierter Geräte bei Tageslicht sowie bei Scheinwerfer-
beleuchtung in der Dunkelheit wahrgenommen wird.

Pflegehinweise:

Bei Verschütten von Chemikalien sofort mit reichlich Wasser abspülen.
Kraftstoffe und Öle können leicht durch Andrücken eines saugfähigen 
Materials, z. B. Lignin, entfernt werden. Die reflektierende Oberfläche 
nicht reiben. Die Weste behält ihre Eigenschaften bis zu 25 Waschgän-
gen.

Gebrauch:
Das Kleidungsstück stets geschlossen tragen. Die Gewährleistung der 
Schutzfunktion des Produkts liegt in der persönlichen Verantwortung 
des Benutzers. Bei der Auswahl sollte der Benutzer auf die richtige 
Größe achten sowie darauf, dass die Kleidung bequem sitzt und au-
sreichende Bewegungsfreiheit bietet.
Wird die Kleidung zusammen mit anderer Schutzkleidung für beson-
dere Risiken getragen, muss die Gesamt-Schutzfunktion entsprechend 
dem Verwendungszweck gewährleistet sein.
In jedem Fall haben die Anforderungen Vorrang. Vor der Verwen-
dung sollte der Benutzer auf eigenes Risiko prüfen, ob die Kleidung 
für die vorgesehenen Tätigkeiten geeignet ist, vollständig ist und alle 
Schutzfunktionen erfüllt.

Größenauswahl:
Das Produkt muss die richtige Größe entsprechend den Körpermaßen 
des Benutzers haben. Die Größe sollte vor der Verwendung durch 
Anprobieren angepasst werden. Die Produktgröße, ausgedrückt in cm, 
ist auf dem im Produkt eingenähten Etikett angegeben (symbolisch).

Lebensdauer:
Die Kleidung kann verwendet werden, solange sie unbeschädigt ist und 
die zulässige Anzahl von Waschgängen nicht überschritten wurde. Die 
angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der ein-
zige Faktor für die Lebensdauer des Kleidungsstücks. Diese hängt auch 
von Nutzung, Pflege, Lagerung usw. ab.
Kleidung mit Schäden (z. B. Risse, Abrieb, aufgerissene Nähte, beschä-
digte Verschlüsse, starke Verschmutzung usw.) gilt als abgenutzt und 
muss sofort außer Gebrauch genommen werden.
Die Materialien, aus denen das Produkt hergestellt ist, sollten die Hy-
giene oder Gesundheit des Benutzers nicht beeinträchtigen. Dennoch 
können Materialien oder Bestandteile des Produkts allergen wirken, z. 
B. Baumwolle, Leder, Metall, Latex, Farbstoffe usw. Besonders empfin-
dlichen Personen wird empfohlen, das Produkt vor der Verwendung zu 
testen.

Lagerung:
Das Produkt sollte in einem trockenen, gut belüfteten Raum gelagert 
werden, geschützt vor Sonnenlicht, Wasser, Feuchtigkeit, Chemikalien, 
Schmutz und mechanischen Beschädigungen.
Verpackungs- und Transportbedingungen:
Die Produkte sind in Folienverpackung und Karton verpackt. Es wird 
empfohlen, die Produkte in der Originalverpackung des Herstellers zu 
transportieren.

ntsorgung:
Gebrauchte Produkte sind gemäß den geltenden nationalen Vorschri-
ften und Umweltstandards zu entsorgen.
Jedes Produkt ist mit den erforderlichen Kennzeichnungen in Form von 
in das Produkt eingenähten Etiketten versehen.

Verwendbarkeit: 4 Jahre ab Herstellungsdatum.
Herstellungsdatum: 07/2026

www.refloactive.com

Die Weste ist von der Europäischen Union zertifiziert. 
BENANNTE STELLE:
Centralny Instytut Ochrony Pracy – Państwowy Instytut Badawczy
ul. Czerniakowska 16, 00–701 Warschau, Polen
Kennnummer der benannten Stelle: 1437

HERSTELLER:
„ART.MAS” Export–Import Jacek Bińczyk, Wojtek Bińczyk Sp. k.
Polen, 26-600 Radom, ul. Żółkiewskiego 64

Konformitätskennzeichnung – bestätigt, dass das Produkt 
die Anforderungen der Verordnung des Europäischen Parla-
ments und des Rates (EU) 2016/425 vom 9. März 2016 erfüllt.

VEST2 – Typ / Produktname / Symbol
EN ISO 20471:2013 – Norm „Warnschutzkleidung mit hoher Sichtbarkeit”

Warenzeichen zur Identifizierung des Herstellers
ART.MAS, ul. Żółkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLEN – Kurzname und 
Adresse des Herstellers.

Die Zahl im grafischen Symbol der Weste gibt die Klasse der Material-
fläche gemäß EN ISO 20471:2013 an.
Die Chargennummer entspricht dem Herstellungsdatum sowie den 
nach dem Datum angegebenen Buchstaben und Zahlen, 
z. B.: 7/2023 AB1.

Dieses Produkt gehört zur Kategorie der Persönlichen Schutzausrüstung 
(PSA) gemäß der Verordnung des Europäischen Parlaments und des 
Rates (EU) 2016/425 vom 9. März 2016. Das Produkt wurde als Kategorie 
II eingestuft.

Das Produkt entspricht den Normen:
EN ISO 20471:2013 „Warnschutzkleidung mit hoher Sichtbarkeit”
EN ISO 13688:2013 „Schutzkleidung – Allgemeine Anforderungen”.
Die Internetadresse, unter der die EU-Konformitätserklärung abrufbar 
ist: www.artmas.pl

Im Falle des Verlustes oder der Zerstörung dieser Anleitung kann diese 
per E-Mail angefordert werden: ebartmas@wp.pl. Die Anleitung wird als 
Datei zugesandt. Diese Anleitung kann beliebig oft vervielfältigt werden, 
um sie jedem Benutzer dieses Produkttyps zur Verfügung zu stellen.

Größe L XL XXL XXXL

A 170-176 175-182 182-188 188-194

B 90-100 104-108 112-116 120-124

AB

EN ISO 20471:2013
Warnschutzkleidung

Zusammensetzung: 
100 % Polyester

CAT. II

Warnweste: VEST2

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.KA-0020

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Beschreibung:
Die Weste besteht aus fluoreszierendem Strickmaterial mit der Zusam-
mensetzung 100 % Polyester und ist mit reflektierenden Streifen aus-
gestattet – 100 % Polyester mit Glaskristallen auf der Oberfläche des 
Gürtels.

Zweck:
Die Weste dient dazu, die Sichtbarkeit des Trägers bei allen Lichtverhält-
nissen zu erhöhen, wenn dieser von Fahrzeugführern oder Bedienern 
anderer mechanisierter Geräte bei Tageslicht sowie bei Scheinwerfer-
beleuchtung in der Dunkelheit wahrgenommen wird.

Pflegehinweise:

Bei Verschütten von Chemikalien sofort mit reichlich Wasser abspülen.
Kraftstoffe und Öle können leicht durch Andrücken eines saugfähigen 
Materials, z. B. Lignin, entfernt werden. Die reflektierende Oberfläche 
nicht reiben. Die Weste behält ihre Eigenschaften bis zu 25 Waschgän-
gen.

Gebrauch:
Das Kleidungsstück stets geschlossen tragen. Die Gewährleistung der 
Schutzfunktion des Produkts liegt in der persönlichen Verantwortung 
des Benutzers. Bei der Auswahl sollte der Benutzer auf die richtige 
Größe achten sowie darauf, dass die Kleidung bequem sitzt und au-
sreichende Bewegungsfreiheit bietet.
Wird die Kleidung zusammen mit anderer Schutzkleidung für beson-
dere Risiken getragen, muss die Gesamt-Schutzfunktion entsprechend 
dem Verwendungszweck gewährleistet sein.
In jedem Fall haben die Anforderungen Vorrang. Vor der Verwen-
dung sollte der Benutzer auf eigenes Risiko prüfen, ob die Kleidung 
für die vorgesehenen Tätigkeiten geeignet ist, vollständig ist und alle 
Schutzfunktionen erfüllt.

Größenauswahl:
Das Produkt muss die richtige Größe entsprechend den Körpermaßen 
des Benutzers haben. Die Größe sollte vor der Verwendung durch 
Anprobieren angepasst werden. Die Produktgröße, ausgedrückt in cm, 
ist auf dem im Produkt eingenähten Etikett angegeben (symbolisch).

Lebensdauer:
Die Kleidung kann verwendet werden, solange sie unbeschädigt ist und 
die zulässige Anzahl von Waschgängen nicht überschritten wurde. Die 
angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der ein-
zige Faktor für die Lebensdauer des Kleidungsstücks. Diese hängt auch 
von Nutzung, Pflege, Lagerung usw. ab.
Kleidung mit Schäden (z. B. Risse, Abrieb, aufgerissene Nähte, beschä-
digte Verschlüsse, starke Verschmutzung usw.) gilt als abgenutzt und 
muss sofort außer Gebrauch genommen werden.
Die Materialien, aus denen das Produkt hergestellt ist, sollten die Hy-
giene oder Gesundheit des Benutzers nicht beeinträchtigen. Dennoch 
können Materialien oder Bestandteile des Produkts allergen wirken, z. 
B. Baumwolle, Leder, Metall, Latex, Farbstoffe usw. Besonders empfin-
dlichen Personen wird empfohlen, das Produkt vor der Verwendung zu 
testen.

Lagerung:
Das Produkt sollte in einem trockenen, gut belüfteten Raum gelagert 
werden, geschützt vor Sonnenlicht, Wasser, Feuchtigkeit, Chemikalien, 
Schmutz und mechanischen Beschädigungen.
Verpackungs- und Transportbedingungen:
Die Produkte sind in Folienverpackung und Karton verpackt. Es wird 
empfohlen, die Produkte in der Originalverpackung des Herstellers zu 
transportieren.

ntsorgung:
Gebrauchte Produkte sind gemäß den geltenden nationalen Vorschri-
ften und Umweltstandards zu entsorgen.
Jedes Produkt ist mit den erforderlichen Kennzeichnungen in Form von 
in das Produkt eingenähten Etiketten versehen.

Verwendbarkeit: 4 Jahre ab Herstellungsdatum.
Herstellungsdatum: 07/2026

www.refloactive.com

Die Weste ist von der Europäischen Union zertifiziert. 
BENANNTE STELLE:
Centralny Instytut Ochrony Pracy – Państwowy Instytut Badawczy
ul. Czerniakowska 16, 00–701 Warschau, Polen
Kennnummer der benannten Stelle: 1437

HERSTELLER:
„ART.MAS” Export–Import Jacek Bińczyk, Wojtek Bińczyk Sp. k.
Polen, 26-600 Radom, ul. Żółkiewskiego 64

Konformitätskennzeichnung – bestätigt, dass das Produkt 
die Anforderungen der Verordnung des Europäischen Parla-
ments und des Rates (EU) 2016/425 vom 9. März 2016 erfüllt.

VEST2 – Typ / Produktname / Symbol
EN ISO 20471:2013 – Norm „Warnschutzkleidung mit hoher Sichtbarkeit”

Warenzeichen zur Identifizierung des Herstellers
ART.MAS, ul. Żółkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLEN – Kurzname und 
Adresse des Herstellers.

Die Zahl im grafischen Symbol der Weste gibt die Klasse der Material-
fläche gemäß EN ISO 20471:2013 an.
Die Chargennummer entspricht dem Herstellungsdatum sowie den 
nach dem Datum angegebenen Buchstaben und Zahlen, 
z. B.: 7/2023 AB1.

Dieses Produkt gehört zur Kategorie der Persönlichen Schutzausrüstung 
(PSA) gemäß der Verordnung des Europäischen Parlaments und des 
Rates (EU) 2016/425 vom 9. März 2016. Das Produkt wurde als Kategorie 
II eingestuft.

Das Produkt entspricht den Normen:
EN ISO 20471:2013 „Warnschutzkleidung mit hoher Sichtbarkeit”
EN ISO 13688:2013 „Schutzkleidung – Allgemeine Anforderungen”.
Die Internetadresse, unter der die EU-Konformitätserklärung abrufbar 
ist: www.artmas.pl

Im Falle des Verlustes oder der Zerstörung dieser Anleitung kann diese 
per E-Mail angefordert werden: ebartmas@wp.pl. Die Anleitung wird als 
Datei zugesandt. Diese Anleitung kann beliebig oft vervielfältigt werden, 
um sie jedem Benutzer dieses Produkttyps zur Verfügung zu stellen.

Größe L XL XXL XXXL

A 170-176 175-182 182-188 188-194

B 90-100 104-108 112-116 120-124

AB

EN ISO 20471:2013
Warnschutzkleidung

Zusammensetzung: 
100 % Polyester

CAT. II

Warnweste: VEST2
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SCREEN PRINTING

REFLECTIVE PRINTING DTF FULL COLOR

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07K.KA-UU201

Children’s vest with front  
hook-and-loop fastening
Product Description:
A reflective vest for children and teenagers, made of 
high-quality fluorescent polyester material (125 g) with 
two additional reflective strips and yellow trim. The vest 
is fastened with Velcro at the front. Available in a wide 
range of sizes for children aged 3 to 16 years. Available 
color: Yellow with yellow trim.

Printing Method:
• Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
• Reflective heat transfer

Specifications:
•  Size : XXS, XS, S, M 
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6114 30 00 90
•  Packing: 100 pcs / 9,1 kg / box dimensions: 56x32x24 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essen-
tial health and safety requirements set out in Regu-
lation (EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 
13688:2013+A1:2021 and EN 17353:2020.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING

XS :
Front: 8 x 10 cm / Back: 22 x 17 cm
M :
Front: 10 x 10 cm / Back: 27 x 22 cm

REFLECTIVE PRINTING

REFLECTIVE

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU201

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

M 158–166 55×60 cm 13–16

EN 17353:2020

Type B2

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU201

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

M 158–166 55×60 cm 13–16

EN 17353:2020

Type B2

25
0 

m
m

250 mm

SIZE TABLE (CM)

XXS XS S M

MESURES 110-122 120-134 140-164 158-166

A: LENGTH 44 50 54 59

B: WIDTH 41 45 49 54

C: HALF CHEST 29 32 33 35

D: HEIGHT TO ARMHOLE 24 29 39 37

E: REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5 5

Front
Back

GEBRAUCHSANWEISUNG
NICHT NORMIERTE ARTIKEL

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Es handelt sich um einen nicht normierten Artikel. Die 
leuchtende Farbe bietet keinen Warnschutz, sondern wird 
lediglich als Designakzent eingesetzt. Bitte befolgen Sie den 
Waschanweisungen im Etikett. Verwenden Sie keine optischen 
Aufheller und/oder Weichspüler.

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
NICHT NORMIERTE ARTIKEL

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Es handelt sich um einen nicht normierten Artikel. Die 
leuchtende Farbe bietet keinen Warnschutz, sondern wird 
lediglich als Designakzent eingesetzt. Bitte befolgen Sie den 
Waschanweisungen im Etikett. Verwenden Sie keine optischen 
Aufheller und/oder Weichspüler.

24
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m
m

185 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.04.KOR-PBX100 

Reflective Vest Cover
Product Description: 
Polyester cover matching the colour of the vest. 
Features Velcro fastening with an additional practical 
handle. Available in standard colours: yellow and or-
ange. Other colours available on request: blue, grey, 
green, magenta, red, black, white. Custom printing 
available. 

Printing Method: 
•  Screen printing 
•  DTF printing 
 
Specifications: 
•  Dimensions: 20 × 17 cm 
•  Material: 100% polyester 
•  HS Code: 4202 92 98 
•  Packing: 200 pcs / 2,9 kg / box dimensions: 43x35x14 cm 
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Delivery Time: 
Approx. 14 days 

MAX. PRINT AREA

MAX. PRINT AREA: 10 x 10 cm

DTF PRINTING

SCREEN PRINTING

YELLOW

ORANGE

Front

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07K.KA-UU203KID

Children’s slip-on vest with adjustable 
hook-and-loop straps on both sides
Product Description:
A reflective vest for children and teenagers, made of 
high-quality fluorescent polyester material (125 g) with 
two additional horizontal reflective strips. The vest is 
pulled over the head and is not stitched on the sides. 
It features an elastic band on one side and a Velcro 
fastener on an elastic strap with an adjustable fit on 
the other. Available in a wide range of sizes for children 
aged 3 to 16 years. Available color: Yellow.

Printing Method:
•  Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
• Reflective heat transfer

Specifications:
•  Size : XXS, XS, S
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6114 00 00 90
•  Packing: 100 pcs / 10,85 kg / box dimensions: 

54x32x26 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essen-
tial health and safety requirements set out in Regu-
lation (EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 
13688:2013+A1:2021 and EN 17353:2020.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLORREFLECTIVE PRINTING

SCREEN PRINTINGXXS, XS:
Front: 28 x 8 cm / Back: 30 x 16 cm
S:
Front: 30 x 15 cm / Back: 35 x 25 cm

REFLECTIVE

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU203KID

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

EN 17353:2020

Type B2

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU203KID

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

EN 17353:2020

Type B2
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250 mm

SIZE TABLE (CM)

XXS XS S

AGE 2-5 5-9 10-12

MESURES 110-122 120-134 140-164

A: LENGTH 45 50 55

B: WIDTH 42 45 50

C: HALF CHEST 42 45 50

D : REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5

Front
Back

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07K.KA-UU203

Children’s slip-on vest with elastic bands 
on both sides
Product Description:
A reflective vest for children and teenagers, made of 
high-quality fluorescent polyester material (125 g) 
with two additional horizontal reflective strips. The vest 
is pulled over the head, with no stitching on the sides, 
and features elastic bands on two sides to adjust the 
circumference. Available in a wide range of sizes for 
children aged 3 to 16 years. Available color: Yellow with 
orange trim.

Printing Method:
• Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
• Reflective heat transfer

Specifications:
• Size : XXS, XS, S
• Material: 100% polyester
• HS Code: 6114 30 00 90
• Packing: 100 pcs / 9,6 kg / box dimensions: 53x32x23 cm
• Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essen-
tial health and safety requirements set out in Regu-
lation (EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 
13688:2013+A1:2021 and EN 17353:2020.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING

XXS, XS
Front: 22 x 11 cm / Back: 22 x 18 cm
SIXE: S,M 
Front: 27 x 15 cm / Back: 27 x 22 cm

REFLECTIVE PRINTING

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU203

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

EN 17353:2020

Type B2

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KA-UU203

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

Persönliche Schutzausrüstung (PSA). Dieses Produkt ist eine persönliche 
Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 2016/425.. Die vollständi-
ge EU-Konformitätserklärung finden Sie online unter: https://refloactive.com. EN 
17353:2020 – Schutzkleidung – Ausrüstung zur Erhöhung der Sichtbarkeit bei mit-
tlerem Risiko.. Typ AB3 verbessert die Sichtbarkeit bei Tageslicht und Dunkelheit 
unter Fahrzeug- oder Suchscheinwerfern.

Gebrauchsanweisung
•  Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Achten Sie darauf, dass die reflek-

tierenden Elemente gut sichtbar sind.
• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu erhalten.
• Lagern Sie das Produkt trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt.
• Aufdrucke können die reflektierende Leistung beeinträchtigen.

Pflege und Lebensdauer
Überprüfen Sie das Produkt auf sichtbare Mängel. Bei Beschädigung oder Ver-
schmutzung kann die Reflektivität nicht garantiert werden.
Waschen bei 30°C (max. 25 Zyklen). Beschädigte Produkte ersetzen.

Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Papier, Folie 
und Kunststoff getrennt recyceln.

www.refloactive.com

Größe Körpergröße (cm) Breite × Höhe Alter

XXS 110–122 42×45 cm 2–5

XS 120–134 45×50 cm 5–9

S 140–164 50×55 cm 10–12

EN 17353:2020

Type B2
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250 mm

SIZE TABLE (CM)

XXS XS S

AGE 2-5 5-9 10-12

MESURES 110-122 120-134 140-164

A: LENGTH 45 47 55

B: WIDTH 42 45 50

C: HALF CHEST 35 37 40

D : REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5

Front Back

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07K.SAL-30036

Children’s vest 3M with zipper  
Salzmann
Product Description:
A premium-quality reflective vest for children, fastened 
with a zipper, available in 4 fluorescent colors. 3M re-
flective stripes with hologram, brightness value: 400 
cd/lux/m². These vests are suitable for distinguish-
ing groups of preschool or school children in different 
colors. Certified for non-standard colors such as green, 
orange, and pink. Available colors: Yellow, Orange, Pink, 
Green.

Printing Method:
• Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Size : XS, S, M 
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6211 33 90 00
•  Packing: 100 pcs / 15,7 kg / box dimensions: 48x29x34 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essen-
tial health and safety requirements set out in Regu-
lation (EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 
13688:2013+A1:2021 and EN 17353:2020.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA DTF PRINTING

SCREEN PRINTING
XS, S:
Front: 9 x 10 cm / Back: 20 x 20 cm
M: 
Front: 10 x 12 cm / Back: 25 x 25 cm

REFLECTIVE PRINTING

SAL30337

GREEN

SAL30239

PINK

SAL30137

ORANGE

SAL30036

YELLOW

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.SAL-30036

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

DE: BESCHREIBUNG: Hochsichtbare Warnweste. Dieses Produkt erfüllt die techni-
schen Anforderungen der EU-Richtlinie 2016/425 für Persönliche Schutzausrüstung 
(PSA) und wurde gemäß EN17353:2020 getestet und zertifiziert. Entsprechenser-
klärung: www.salzmann.eu Diese Weste sollte ausschließlich wie vorgeschrieben 
getragen und keine weiteren Kleidungsstücke über die Weste gezogen werden.
Nutzungsbeschränkung: Dieser Artikel dient der Verbesserung der Sichtbarkeit 
und muss sauber gehalten werden. Regelmäßiges Vergleichen mit einer neuen 
Warnweste wird empfohlen.
Aufbewahrung: Vor direktem Sonnenlicht schützen und an einem sauberen und 
trockenen Ort lagern.
Reparatur: Reparieren Sie diese Weste nicht selbst. Liegt eine Beschädigung vor, 
sollte die Weste sofort durch eine neue ersetzt werden. Die Beschmutzung der We-
ste kann zu eingeschränkter Sichtbarkeit führen. Sofern der Artikel unwiderruflich 
beschädigt, verunreinigt oder verseucht ist, sollte er umgehend ersetzt werden.
Entsorgung: Über den normalen Hausmüll entsorgen – das Textilmaterial kann 
recycelt werden. Bitte die örtlichen Abfallvorschriften beachten.
Fehlgebrauch: Bei falscher Benutzung sind gefährliche Situationen, die potentiell 
zu lebensgefährlichen Verletzungen führen, nicht auszuschließen.
Pflegehinweise: bitte das Pflegeetikett beachten. Jegliche Änderungen, die am 
Produkt vorgenommen werden, z. B. durch das Aufdrucken eines Logos, können 
die vorgeschriebenen Mindestflächen an fluoreszierendem Hintergrundmaterial 
und retroreflektierendem Material sowie die Leistung des Produkts beeinträchti-
gen.

www.refloactive.com

EN17353:2020

Typ AB3

EU-Typprüfungen durchgeführt von: SGS Fimko Ltd (Benannte Stelle Nr. 0598), Takomotle 8, FI-00380 Helsinki, Finnland
Hersteller: Salzmann GmbH, Goldregenweg 57, 41468 Neuss, Deutschland, Tel.: +49(0)2131/70 84 06 3
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.SAL-30036

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

DE: BESCHREIBUNG: Hochsichtbare Warnweste. Dieses Produkt erfüllt die techni-
schen Anforderungen der EU-Richtlinie 2016/425 für Persönliche Schutzausrüstung 
(PSA) und wurde gemäß EN17353:2020 getestet und zertifiziert. Entsprechenser-
klärung: www.salzmann.eu Diese Weste sollte ausschließlich wie vorgeschrieben 
getragen und keine weiteren Kleidungsstücke über die Weste gezogen werden.
Nutzungsbeschränkung: Dieser Artikel dient der Verbesserung der Sichtbarkeit 
und muss sauber gehalten werden. Regelmäßiges Vergleichen mit einer neuen 
Warnweste wird empfohlen.
Aufbewahrung: Vor direktem Sonnenlicht schützen und an einem sauberen und 
trockenen Ort lagern.
Reparatur: Reparieren Sie diese Weste nicht selbst. Liegt eine Beschädigung vor, 
sollte die Weste sofort durch eine neue ersetzt werden. Die Beschmutzung der We-
ste kann zu eingeschränkter Sichtbarkeit führen. Sofern der Artikel unwiderruflich 
beschädigt, verunreinigt oder verseucht ist, sollte er umgehend ersetzt werden.
Entsorgung: Über den normalen Hausmüll entsorgen – das Textilmaterial kann 
recycelt werden. Bitte die örtlichen Abfallvorschriften beachten.
Fehlgebrauch: Bei falscher Benutzung sind gefährliche Situationen, die potentiell 
zu lebensgefährlichen Verletzungen führen, nicht auszuschließen.
Pflegehinweise: bitte das Pflegeetikett beachten. Jegliche Änderungen, die am 
Produkt vorgenommen werden, z. B. durch das Aufdrucken eines Logos, können 
die vorgeschriebenen Mindestflächen an fluoreszierendem Hintergrundmaterial 
und retroreflektierendem Material sowie die Leistung des Produkts beeinträchti-
gen.

www.refloactive.com

EN17353:2020

Typ AB3

EU-Typprüfungen durchgeführt von: SGS Fimko Ltd (Benannte Stelle Nr. 0598), Takomotle 8, FI-00380 Helsinki, Finnland
Hersteller: Salzmann GmbH, Goldregenweg 57, 41468 Neuss, Deutschland, Tel.: +49(0)2131/70 84 06 3
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu
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250 mm

SIZE TABLE (CM)

XS S M

AGE 3-7 8-12 youth

MESURES <158 <140 158

A: LENGTH 48 55 58

B: WIDTH 42 48 55

C: HALF CHEST 29 32 37

D : REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5

Front
Back

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07K.KOR-KWRX

Children’s vest with zipper
Product Description:
A protective vest for children, featuring a zipper and 
two reflective stripes. Available in various colors and 
sizes. Designed for use on the way to school, cycling, 
hiking, sports, and games. Available colors: Yellow, Or-
ange, Green, Pink, Purple, Light Blue, Dark Blue, Red.

Printing Method:
•  Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
• Reflective heat transfer

Specifications:
•  Size : XXS, XS, S
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6110 30 91 
•  Packing: 100 pcs / 10 kg / box dimensions: 42x42x28 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Product certified according to EN ISO 13688:2013+A1:2021 
and EN 17353:2020 Type AB3 for yellow 02 / orange 04 
/ neon pink 013 and neon green 08; other colors are 
certified according to EN ISO 13688:2013+A1:2021 and EN 
17353:2020 Type B3 (functional vest).

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

Colors of your choice :

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING
XXS:
Front: 7 x 7 cm / Back: 18 x 18 cm
XS :
Front: 8 x 8 cm / Back: 20 x 20 cm
S :
Front: 10 x 10 cm / Back: 24 x 24 cm

REFLECTIVE PRINTING

PURPLE

KXFWVKXFWSB
LIGHT BLUE

KXFWRB
DARK BLUE

KXFWR
RED

GREEN

KXFWGRUKXFWM
PINK

KXFWM
ORANGE

KXFWM
YELLOW

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KOR-KWRX

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Beschreibung: Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit in fluoreszierenden Farben mit retroreflek-
tierenden Bändern.

Verwendung: Schutzkleidung mit erhöhter Sichtbarkeit erfüllt die Anforderungen der EU-Verordnung 
2016/425 und EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Schutzkleidung, Allgemeine Anforderungen. Die nach EN 
17353:2020 zertifizierte Schutzkleidung sollte die Anwesenheit des Trägers in Situationen mit mittlerem 
Risiko bei Tageslicht und in der Dunkelheit bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer anzeigen. Um 
einen vollständigen Schutz zu gewährleisten, sollten alle Verschlüsse ordnungsgemäß geschlossen 
sein. Vergewissern Sie sich, dass das Zubehör sauber und unbeschädigt ist, bevor Sie es verwenden. 
Nur ein sauberes Kleidungsstück kann den entsprechenden Schutz bieten. Verwenden Sie keine stark 
verschmutzte oder beschädigte Kleidung. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Reinigung 
verschmutzter Kleidungsstücke. Vernichten Sie die PSA am Ende ihrer Lebensdauer entsprechend der 
örtlichen Gesetzgebung.

Hinweise: Der Artikel sollte nach 25 Reinigungszyklen entsorgt werden, und/oder die reflektierenden 
Streifen, das Hintergrundmaterial haben Abrieb oder Schmutz erfahren, der nicht mehr entfernt werden 
kann. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der mit der 
Lebensdauer des Kleidungsstücks zusammenhängt. Diese hängt auch von der Verwendung, Pflege, La-
gerung usw. ab. Versuchen Sie nicht, beschädigte Kleidungsstücke zu reparieren.

Lagerung und Transport: Die Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit sollte in der Originalverpac-
kung an einem trockenen, staubfreien Ort fern von Wärme- und Lichtquellen gelagert werden. Nicht nass 
lagern.

Material: 100% Polyester. Die Materialzusammensetzung ist auf dem Waschetikett zu finden. Die Verwen-
dung des Kleidungsstücks kann bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut Hautreizungen und allergi-
sche Reaktionen hervorrufen. In diesem Fall sollten Sie das Kleidungsstück nicht verwenden.

Pflege: Beachten Sie die Pflegepiktogramme auf dem Etikett der Kleidung.

Eigenschaften:
Typ AB3 von Schutzkleidung mit erhöhter Sicht-
barkeit gemäß EN 17353:2020, die die Sichtbar-
keit einer Person gewährleistet, die sich bei Tag 
und Nacht im Straßenverkehr bewegt.

Klassifikation:
Typ A Tageslicht
Typ B3 Dunkelheit
Typ AB3 Tageslicht und Dunkelheit

Materialfläche mit
hoher Sichtbarkeit m²
0,14
-
0,14

Oberfläche eines 
retroreflektierenden Materials m²
-
0,06
0,06

Hersteller:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-Straße 5, 70736 Fellbach, Germany
Die EU-Zertifizierung wurde von der benannten Stelle: Notified Body Nº 0161, Aitex, Carretera Banyeres nº 10,
03802 Alcoy – España 
Die Konformitätserklärung ist auf der Website https://korntex.de/

PSA der Kategorie II, erfüllt
die Anforderungen der
EU-Verordnung 2016/425.Typ AB3 CAT. II

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07K.KOR-KWRX

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Beschreibung: Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit in fluoreszierenden Farben mit retroreflek-
tierenden Bändern.

Verwendung: Schutzkleidung mit erhöhter Sichtbarkeit erfüllt die Anforderungen der EU-Verordnung 
2016/425 und EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Schutzkleidung, Allgemeine Anforderungen. Die nach EN 
17353:2020 zertifizierte Schutzkleidung sollte die Anwesenheit des Trägers in Situationen mit mittlerem 
Risiko bei Tageslicht und in der Dunkelheit bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer anzeigen. Um 
einen vollständigen Schutz zu gewährleisten, sollten alle Verschlüsse ordnungsgemäß geschlossen 
sein. Vergewissern Sie sich, dass das Zubehör sauber und unbeschädigt ist, bevor Sie es verwenden. 
Nur ein sauberes Kleidungsstück kann den entsprechenden Schutz bieten. Verwenden Sie keine stark 
verschmutzte oder beschädigte Kleidung. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Reinigung 
verschmutzter Kleidungsstücke. Vernichten Sie die PSA am Ende ihrer Lebensdauer entsprechend der 
örtlichen Gesetzgebung.

Hinweise: Der Artikel sollte nach 25 Reinigungszyklen entsorgt werden, und/oder die reflektierenden 
Streifen, das Hintergrundmaterial haben Abrieb oder Schmutz erfahren, der nicht mehr entfernt werden 
kann. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der mit der 
Lebensdauer des Kleidungsstücks zusammenhängt. Diese hängt auch von der Verwendung, Pflege, La-
gerung usw. ab. Versuchen Sie nicht, beschädigte Kleidungsstücke zu reparieren.

Lagerung und Transport: Die Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit sollte in der Originalverpac-
kung an einem trockenen, staubfreien Ort fern von Wärme- und Lichtquellen gelagert werden. Nicht nass 
lagern.

Material: 100% Polyester. Die Materialzusammensetzung ist auf dem Waschetikett zu finden. Die Verwen-
dung des Kleidungsstücks kann bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut Hautreizungen und allergi-
sche Reaktionen hervorrufen. In diesem Fall sollten Sie das Kleidungsstück nicht verwenden.

Pflege: Beachten Sie die Pflegepiktogramme auf dem Etikett der Kleidung.

Eigenschaften:
Typ AB3 von Schutzkleidung mit erhöhter Sicht-
barkeit gemäß EN 17353:2020, die die Sichtbar-
keit einer Person gewährleistet, die sich bei Tag 
und Nacht im Straßenverkehr bewegt.

Klassifikation:
Typ A Tageslicht
Typ B3 Dunkelheit
Typ AB3 Tageslicht und Dunkelheit

Materialfläche mit
hoher Sichtbarkeit m²
0,14
-
0,14

Oberfläche eines 
retroreflektierenden Materials m²
-
0,06
0,06

Hersteller:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-Straße 5, 70736 Fellbach, Germany
Die EU-Zertifizierung wurde von der benannten Stelle: Notified Body Nº 0161, Aitex, Carretera Banyeres nº 10,
03802 Alcoy – España 
Die Konformitätserklärung ist auf der Website https://korntex.de/

PSA der Kategorie II, erfüllt
die Anforderungen der
EU-Verordnung 2016/425.Typ AB3 CAT. II
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250 mm

SIZE XXS XS S

A: LENGTH 45 50 55

B: WIDTH 38 42 46

Front
Back

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07A.SAL-10004

HI-VIS 3M safety vest for adults  
with zipper
Product Description:
High-quality professional use warning vest (Class 2) 
with a zipper and 3M Scotchlite reflective strips. Silver 
3M reflective tape, 5 cm wide. Available color: Yellow.

Printing Method:
•  Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
• Reflective heat transfer

Specifications:
•  Size: M, L, XL, XXL
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6114 30 00 90
•  Packing: 100 pcs / 14.5 kg / box dimensions: 48x28x41 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essential 
health and safety requirements set out in Regulation 
(EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 13688:2013 
and EN ISO 20471:2013+A1:2016.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING

M, L: 
Front: 12 x 10 cm / Back: 28 x 25 cm
XL, XXL: 
Front: 14 x 12 cm / Back: 35 x 30 cm

REFLECTIVE PRINTING

REFLECTIVE

SIZE TABLE (CM)

M L XL XXL

MESURES / DIMENSIONS <170 170-180 180-190 170-190

A: LENGTH 58 64 68 74

B: WIDTH 54 60 65 70

C: HALF CHEST 39 42 42 48

D: HEIGHT TO ARMHOLE 26,5 30 33 36

E: REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5 5

Delivery Time:
Approx. 14 days

Front
Back

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07A.SAL-30066

Reflective silver 3M vest  
with zipper
Product Description:
The vest is made entirely of 3M Scotchlite reflective ma-
terial, featuring a lightweight, breathable mesh fabric 
with 3M holograms and a zipper. It reflects light across 
its entire surface, and the zipper closure offers conven-
ient use. Available color: Silver.

Printing Method:
•  Screen printing 1 color 

Specifications:
•  Size : L / XL
•  Dimensions : 64x64cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6211 33 90 00
•  Packing: 100 pcs / 15,7 kg / box dimensions: 48x29x34 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essential 
health and safety requirements set out in Regulation 
(EU) 2016/425 and with the standards EN ISO 13688:2013 
and EN 17353:2020 Type B3.

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

ZIPPER

MAX. PRINT AREA SCREEN PRINTING

SIZE: XL 
Front: 12 x 12cm / Back: 30 x 25 cm

AvantAvant

Dos

www.refloactive.com
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VESTS FOR KIDS AND ADULTS VESTS FOR KIDS AND ADULTS

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.KOR-KXFW

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Beschreibung: Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit in fluoreszierenden Farben mit retroreflek-
tierenden Bändern.

Verwendung: Schutzkleidung mit erhöhter Sichtbarkeit erfüllt die Anforderungen der EU-Verordnung 
2016/425 und EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Schutzkleidung, Allgemeine Anforderungen. Die nach EN 
17353:2020 zertifizierte Schutzkleidung sollte die Anwesenheit des Trägers in Situationen mit mittlerem 
Risiko bei Tageslicht und in der Dunkelheit bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer anzeigen. Um 
einen vollständigen Schutz zu gewährleisten, sollten alle Verschlüsse ordnungsgemäß geschlossen 
sein. Vergewissern Sie sich, dass das Zubehör sauber und unbeschädigt ist, bevor Sie es verwenden. 
Nur ein sauberes Kleidungsstück kann den entsprechenden Schutz bieten. Verwenden Sie keine stark 
verschmutzte oder beschädigte Kleidung. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Reinigung 
verschmutzter Kleidungsstücke. Vernichten Sie die PSA am Ende ihrer Lebensdauer entsprechend der 
örtlichen Gesetzgebung.

Hinweise: Der Artikel sollte nach 25 Reinigungszyklen entsorgt werden, und/oder die reflektierenden 
Streifen, das Hintergrundmaterial haben Abrieb oder Schmutz erfahren, der nicht mehr entfernt werden 
kann. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der mit der 
Lebensdauer des Kleidungsstücks zusammenhängt. Diese hängt auch von der Verwendung, Pflege, La-
gerung usw. ab. Versuchen Sie nicht, beschädigte Kleidungsstücke zu reparieren.

Lagerung und Transport: Die Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit sollte in der Originalverpac-
kung an einem trockenen, staubfreien Ort fern von Wärme- und Lichtquellen gelagert werden. Nicht nass 
lagern.

Material: 100% Polyester. Die Materialzusammensetzung ist auf dem Waschetikett zu finden. Die Verwen-
dung des Kleidungsstücks kann bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut Hautreizungen und allergi-
sche Reaktionen hervorrufen. In diesem Fall sollten Sie das Kleidungsstück nicht verwenden.

Pflege: Beachten Sie die Pflegepiktogramme auf dem Etikett der Kleidung.

Eigenschaften:
Typ B3 von Schutzkleidung mit erhöhter
Sichtbarkeit gemäß EN 17353:2020, die die
Sichtbarkeit einer Person gewährleistet,

Klassifikation:
Typ A Tageslicht
Typ B3 Dunkelheit
Typ AB3 Tageslicht und Dunkelheit

Materialfläche mit
hoher Sichtbarkeit m²
0,24
-
0,24

Oberfläche eines 
retroreflektierenden Materials m²
-
0,08
0,08

Hersteller:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-Straße 5, 70736 Fellbach, Germany
Die EU-Zertifizierung wurde von der benannten Stelle: Notified body Nº 0598, SGS Fimko Ltd., Takomotie 8, 
00380 Helsinki, Finland Die Konformitätserklärung ist auf der Website https://korntex.de/

PSA der Kategorie II, erfüllt
die Anforderungen der
EU-Verordnung 2016/425.Typ B3 CAT. II

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.KOR-KXFW

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Beschreibung: Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit in fluoreszierenden Farben mit retroreflek-
tierenden Bändern.

Verwendung: Schutzkleidung mit erhöhter Sichtbarkeit erfüllt die Anforderungen der EU-Verordnung 
2016/425 und EN ISO 13688:2013/A1:2021 - Schutzkleidung, Allgemeine Anforderungen. Die nach EN 
17353:2020 zertifizierte Schutzkleidung sollte die Anwesenheit des Trägers in Situationen mit mittlerem 
Risiko bei Tageslicht und in der Dunkelheit bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer anzeigen. Um 
einen vollständigen Schutz zu gewährleisten, sollten alle Verschlüsse ordnungsgemäß geschlossen 
sein. Vergewissern Sie sich, dass das Zubehör sauber und unbeschädigt ist, bevor Sie es verwenden. 
Nur ein sauberes Kleidungsstück kann den entsprechenden Schutz bieten. Verwenden Sie keine stark 
verschmutzte oder beschädigte Kleidung. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Reinigung 
verschmutzter Kleidungsstücke. Vernichten Sie die PSA am Ende ihrer Lebensdauer entsprechend der 
örtlichen Gesetzgebung.

Hinweise: Der Artikel sollte nach 25 Reinigungszyklen entsorgt werden, und/oder die reflektierenden 
Streifen, das Hintergrundmaterial haben Abrieb oder Schmutz erfahren, der nicht mehr entfernt werden 
kann. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der mit der 
Lebensdauer des Kleidungsstücks zusammenhängt. Diese hängt auch von der Verwendung, Pflege, La-
gerung usw. ab. Versuchen Sie nicht, beschädigte Kleidungsstücke zu reparieren.

Lagerung und Transport: Die Schutzkleidung mit verbesserter Sichtbarkeit sollte in der Originalverpac-
kung an einem trockenen, staubfreien Ort fern von Wärme- und Lichtquellen gelagert werden. Nicht nass 
lagern.

Material: 100% Polyester. Die Materialzusammensetzung ist auf dem Waschetikett zu finden. Die Verwen-
dung des Kleidungsstücks kann bei Menschen mit sehr empfindlicher Haut Hautreizungen und allergi-
sche Reaktionen hervorrufen. In diesem Fall sollten Sie das Kleidungsstück nicht verwenden.

Pflege: Beachten Sie die Pflegepiktogramme auf dem Etikett der Kleidung.

Eigenschaften:
Typ B3 von Schutzkleidung mit erhöhter
Sichtbarkeit gemäß EN 17353:2020, die die
Sichtbarkeit einer Person gewährleistet,

Klassifikation:
Typ A Tageslicht
Typ B3 Dunkelheit
Typ AB3 Tageslicht und Dunkelheit

Materialfläche mit
hoher Sichtbarkeit m²
0,24
-
0,24

Oberfläche eines 
retroreflektierenden Materials m²
-
0,08
0,08

Hersteller:
Korntex GmbH, Carl-Zeiss-Straße 5, 70736 Fellbach, Germany
Die EU-Zertifizierung wurde von der benannten Stelle: Notified body Nº 0598, SGS Fimko Ltd., Takomotie 8, 
00380 Helsinki, Finland Die Konformitätserklärung ist auf der Website https://korntex.de/

PSA der Kategorie II, erfüllt
die Anforderungen der
EU-Verordnung 2016/425.Typ B3 CAT. II
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250 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07A.KOR-KXFW

Functional safety vest multicolor
Product Description: 
Functional vest with reflective strips, fastened with Vel-
cro, available in a wide range of colors. Available colors: 
Black, white, gray, brown, lime green, green, dark green, 
pink, magenta, red, purple, light blue, blue, dark blue, 
navy. Products in colors other than yellow and orange 
are excluded from the EN17353 standard and cannot be 
considered personal protective equipment. 
 
Printing Method: 
•  Screen printing (1–6 colours) 
•  DTF printing 
•  Reflective heat transfer  
 
Specifications: 
•  Size : S, M, L, XL, XXL, 3XL, 4XL, 5XL, 6XL, 7XL  
•  Material: 100% polyester 
•  HS Code: 6110 30 91 
•  Packing: 100 pcs / 15,78 kg / box dimensions: 60x40x34x-

cm 
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Certification: 
Certified according to EN ISO 13688:2013+A1:2021 and EN 
17353:2020 Type B3 

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE). 

Delivery Time: 
Approx. 14 days

GREEN

PURPLE

BLACK

KXFWS

KXFWGRU

KXFWV

KXFWW

KXFWPG

KXFWSB

KXFWGRA

KXFWRO

KXFWB

KXFWK

KXFWM

KXFWRB

KXFWLG

KXFWR

KXFWN

DARK GREEN

LIGHT BLUE

WHITE

PINK

BLUE

GRAY

MAGENTA

DARK BLUE

BROWN

RED

NAVY BLUE

LIME GREEN MULTIPLE COLORS

ADJUSTABLE

MAX. PRINT AREA DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTING

SIZE S M *L *XL *XXL 3XL 4XL 5XL *6XL *7XL

A : LENGTH [cm] 50 52 56 60 65 70 74 78 84 90

B : WIDTH [cm] 56 60 64 67 69 71 73 75 77 80

*L, XL, XXL - Please note : pink and brown colors are available only in sizes (L, XL, XXL).
*6XL/7XL - Please note : valid only for colors black, blue, green, red, purple, royal blue and light green.

S,M: Front: 10 x 10 cm / Back: 25 x 25 cm
L, XL: Front: 12 x 12 cm / Back: 30 x 27 cm
XXL, XXXL: Front: 13 x 14 cm / Back: 32 x 30 cm
4XL, 7XL: Front: 15 x 15 cm / Back: 35 x 30 cm

Front Front

Back

REFLECTIVE PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.03.07A.SAL-10907HV

HI-VIS PLUS multifunctional vest 3M 
Product Description: 
The HI-VIS PLUS Multifunctional Yellow Vest features a 
front zipper, practical storage pockets, and premium 
3M® Scotchlite reflective stripes for enhanced visibility. 
Made from 100% polyester with STANDARD 100 by OE-
KO-TEX® certification, it combines durability with com-
fort. Ideal for professional use, it offers multiple pocket 
options for documents, phones, and accessories. 
 
Printing Method: 
•  Screen printing (1–6 colours) 
•  DTF printing 
•  Reflective heat transfer  
 
Specifications: 
•  Size : S, M, L, XL, XXL, XXXL 
•  Material: 100% polyester, STANDARD 100 by OEKO-TEX® 
•  HS Code: 6110 30 91 
•  Packing: 50 pcs / 11,8 kg / box dimensions: 50x33x30 cm 
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Certification: 
Certified according to CE EN ISO 20471:2013+A1:2016 

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE). 

Delivery Time: 
Approx. 14 days

TRANSPARENT

REFLECTIVE

MAX. PRINT AREA

SCREEN PRINTING

S, M: Front: 7 x 5 cm / Back: 30 x 22 cm
L, XL: Front: 9 x 5,5 cm / Back: 30 x 25 cm
S, M: Front: 11 x 7 cm / Back: 33 x 30 cm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.SAL-10907HV

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Hochsichtbare Warnweste. Dieses Produkt erfüllt die technischen Anforderungen der EU-
-Richtlinie 2016/425 für Persönliche Schutzausrüstung (PSA) und wurde gemäß EN ISO20471: 
2013+A1: 2016 getestet und zertifiziert. 
Entsprechenserklärung: www.salzmann.eu. Diese Weste sollte ausschließlich wie vorge-
schrieben getragen und keine weiteren Kleidungsstücke über die Weste gezogen werden. 
Nutzungsbeschränkung: Dieser Artikel dient der Verbesserung der Sichtbarkeit und muss 
sauber gehalten werden. Regelmäßiges Vergleichen mit einer neuen Warnweste wird emp-
fohlen. 
Aufbewahrung: Vor direktem Sonnenlicht schützen und an einem sauberen und trockenen 
Ort lagern. 
Reparatur: Reparieren Sie diese Weste nicht selbst. Liegt eine Beschädigung vor, sollte die 
Weste sofort durch eine neue ersetzt werden. Die Beschmutzung der Weste kann zu ein-
geschränkter Sichtbarkeit führen. Sofern der Artikel unwiderruflich beschädigt, verunreinigt 
oder verwaschen ist, sollte er umgehend ersetzt werden. 
Entsorgung: Über den normalen Hausmüll entsorgen — das Textilmaterial kann recycelt 
werden. Bitte die örtlichen Abfallvorschriften beachten. 
Fehlgebrauch: Bei falscher Benutzung sind gefährliche Situationen, die potentiell zu leben-
sgefährlichen Verletzungen führen, nicht auszuschließen. 
Produkthaltbarkeit: Die Haltbarkeit des Produkts hängt von der Häufigkeit und Intensität 
der Nutzung und dem Anwendungsbereich ab. Eine genaue Haltbarkeitsangabe kann da-
her nicht getroffen werden. 
Pflegehinweise: bitte das Pflegeetikett beachten. Jegliche Änderungen, die am Produkt vor-
genommen werden, z. B. durch das Aufdrucken eines Logos, können die vorgeschriebenen 
Mindestflächen an fluoreszierendem Hintergrundmaterial und retroreflektierendem Mate-
rial sowie die Leistung des Produkts beeinträchtigen.

www.refloactive.com

EN ISO 20471:2013
Warnschutzkleidung

X
155-190

EN ISO 20471:2013+A1:2016
2016/425

Risikostufe: Hohes Risiko

EU-Typprüfungen durchgeführt von: SGS Fimko Ltd (Benannte Stelle Nr. 0598), Takomotle 8, FI-00380 Helsinki, Finnland
Hersteller: Salzmann GmbH, Goldregenweg 57, 41468 Neuss, Deutschland, Tel.: +49(0)2131/70 84 06 3
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.03.07A.SAL-10907HV

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Hochsichtbare Warnweste. Dieses Produkt erfüllt die technischen Anforderungen der EU-
-Richtlinie 2016/425 für Persönliche Schutzausrüstung (PSA) und wurde gemäß EN ISO20471: 
2013+A1: 2016 getestet und zertifiziert. 
Entsprechenserklärung: www.salzmann.eu. Diese Weste sollte ausschließlich wie vorge-
schrieben getragen und keine weiteren Kleidungsstücke über die Weste gezogen werden. 
Nutzungsbeschränkung: Dieser Artikel dient der Verbesserung der Sichtbarkeit und muss 
sauber gehalten werden. Regelmäßiges Vergleichen mit einer neuen Warnweste wird emp-
fohlen. 
Aufbewahrung: Vor direktem Sonnenlicht schützen und an einem sauberen und trockenen 
Ort lagern. 
Reparatur: Reparieren Sie diese Weste nicht selbst. Liegt eine Beschädigung vor, sollte die 
Weste sofort durch eine neue ersetzt werden. Die Beschmutzung der Weste kann zu ein-
geschränkter Sichtbarkeit führen. Sofern der Artikel unwiderruflich beschädigt, verunreinigt 
oder verwaschen ist, sollte er umgehend ersetzt werden. 
Entsorgung: Über den normalen Hausmüll entsorgen — das Textilmaterial kann recycelt 
werden. Bitte die örtlichen Abfallvorschriften beachten. 
Fehlgebrauch: Bei falscher Benutzung sind gefährliche Situationen, die potentiell zu leben-
sgefährlichen Verletzungen führen, nicht auszuschließen. 
Produkthaltbarkeit: Die Haltbarkeit des Produkts hängt von der Häufigkeit und Intensität 
der Nutzung und dem Anwendungsbereich ab. Eine genaue Haltbarkeitsangabe kann da-
her nicht getroffen werden. 
Pflegehinweise: bitte das Pflegeetikett beachten. Jegliche Änderungen, die am Produkt vor-
genommen werden, z. B. durch das Aufdrucken eines Logos, können die vorgeschriebenen 
Mindestflächen an fluoreszierendem Hintergrundmaterial und retroreflektierendem Mate-
rial sowie die Leistung des Produkts beeinträchtigen.

www.refloactive.com

EN ISO 20471:2013
Warnschutzkleidung

X
155-190

EN ISO 20471:2013+A1:2016
2016/425

Risikostufe: Hohes Risiko

EU-Typprüfungen durchgeführt von: SGS Fimko Ltd (Benannte Stelle Nr. 0598), Takomotle 8, FI-00380 Helsinki, Finnland
Hersteller: Salzmann GmbH, Goldregenweg 57, 41468 Neuss, Deutschland, Tel.: +49(0)2131/70 84 06 3
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu
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250 mm

SIZE TABLE (CM)

S/M L/XL XXL/XXXL

MESURES <170 <170-180 >180

A: LENGTH 67 71 77

B: WIDTH 52 56 63

C: HALF CHEST 52 56 63

D: HEIGHT TO ARMHOLE 34 37 40

E: REFLECTIVE TAPE WIDTH 5 5 5

Front
Back

REFLECTIVE PRINTING DTF FULL COLOR

www.refloactive.com
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4
HARNESS, SCARVES, BELTS

Harness, 
Scarves, Belts

HARNESS, SCARVES, BELTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08K.REF-0003

Reflective harness for children  
- V-Vest
Product Description:
A reflective vest made from fluorescent polyester ma-
terial with reflective elements. It is a universal size suit-
able for children aged 6 to teenagers up to 16 years old. 
The sides of the vest are not sewn, making it easy to 
wear over thick outer clothing. A comfortable reflective 
overlay for pedestrians and cyclists. Available color: 
Yellow.

Printing Method:
•  Screen printing (1-6 colors)
•  DTF
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Material: 100% polyester
•  Dimensions : 40x20cm
•  HS Code: 6114 30 00 90
•  Packing: 200 pcs / 5,5 kg / box dimensions: 41x27x28 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

Top: 3 x 5 cm
Middle: 10 x 4 cm
Bottom: 5 x 1,5 cm

DTF PRINTING

DTF FULL COLORSCREEN PRINTING

MAX. PRINT AREA

Middle

Bottom

REFLECTIVE PRINTING

REFLECTIVE

SIZE TABLE  
(CM)

SIZE MEASUREMENTS

A: LENGTH 40

B: WIDTH 29

C:  REFLECTIVE PART WIDTH 4,5

Top Top

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Kinder-Sicherheitsweste – V-Weste
IM.04.08K.REF-0003

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Universeller reflektierender elastischer Schulterträger mit vertikaler und horizontaler 
Längenverstellung, geeignet für Größen von S bis XXXL. Der weite Einstellbereich er-
möglicht das Tragen über dicker Winterkleidung oder das Anpassen auf eine kleinere 
Größe für Sommerkleidung. Breite: 5 cm mit einem 3 cm Reflexstreifen. Erhältlich in 
Gelb, Pink und Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Ziehen Sie die Weste über Alltagskleidung oder Oberbekleidung an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Elemente nach außen zeigen und sicht-

bar bleiben.
• Passen Sie den Sitz an, indem Sie die Weste bequem über den Körper legen.
• Geeignet für Kinder und Jugendliche (6–16 Jahre).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Lasten lagern, die das Gummi verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 

(GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Abmessungen: 40 × 20 cm.
• Farbe: Gelb.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• HS-Code: 6114 30 00 90.
• Zertifizierung: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Kinder-Sicherheitsweste – V-Weste
IM.04.08K.REF-0003

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Universeller reflektierender elastischer Schulterträger mit vertikaler und horizontaler 
Längenverstellung, geeignet für Größen von S bis XXXL. Der weite Einstellbereich er-
möglicht das Tragen über dicker Winterkleidung oder das Anpassen auf eine kleinere 
Größe für Sommerkleidung. Breite: 5 cm mit einem 3 cm Reflexstreifen. Erhältlich in 
Gelb, Pink und Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Ziehen Sie die Weste über Alltagskleidung oder Oberbekleidung an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Elemente nach außen zeigen und sicht-

bar bleiben.
• Passen Sie den Sitz an, indem Sie die Weste bequem über den Körper legen.
• Geeignet für Kinder und Jugendliche (6–16 Jahre).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Lasten lagern, die das Gummi verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 

(GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Abmessungen: 40 × 20 cm.
• Farbe: Gelb.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• HS-Code: 6114 30 00 90.
• Zertifizierung: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.
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HARNESS, SCARVES, BELTS HARNESS, SCARVES, BELTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08K.REF-0006

Reflective harness for children  
- V-Vest - Mini
Product Description:
Reflective harness made of fluorescent polyester fab-
ric with reflective elements. One size fits all, suitable for 
children aged 6 to 12 years. The straps are connect-
ed with elastic bands on the sides, ensuring a good fit 
over clothing. Reflective strips increase visibility in poor 
weather conditions and in the dark. Available color: 
Yellow.

Printing Method:
• Screen printing (1–6 colors)
• DTF
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Material: 100% polyester
•  Dimensions: 39x37cm
•  HS Code: 6114  30 00 90
•  Country of origin: China
•  Packing: 200 pcs / 7,3 kg / box dimensions: 39x39x25 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

DTF PRINTING

DTF FULL COLORSCREEN PRINTING

Top: 13 x 9 cm
Middle: 13 x 9 cm
Bottom: 14 x 3 cm

MAX. PRINT AREA

Middle

Bottom

Top

REFLECTIVE PRINTING

SIZE TABLE  
(CM)

SIZE MEASUREMENTS

A: LENGTH 39

B: WIDTH 37

C:  REFLECTIVE STRIP WIDTH 5

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierendes Kindergeschirr – V-Weste Mini
IM.04.08K.REF-0006

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Reflektierendes Geschirr aus fluoreszierendem Polyestergewebe mit reflektieren-
den Elementen. Einheitsgröße, geeignet für Kinder im Alter von 6 bis 12 Jahren. Die 
Gurte sind an den Seiten mit elastischen Bändern verbunden, was einen bequ-
emen Sitz über der Kleidung gewährleistet. Reflektierende Streifen erhöhen die Si-
chtbarkeit bei schlechtem Wetter und im Dunkeln. Erhältlich in Gelb.

Anwendung & Anpassung:
• Ziehen Sie die Weste über Alltagskleidung oder Oberbekleidung an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Elemente nach außen zeigen und 

sichtbar bleiben.
•  Die elastischen Seitenbänder sorgen für einen sicheren Sitz über verschiedener Kle-

idung.
• Geeignet für Kinder von 6–12 Jahren.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die die Weste verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierendes Kindergeschirr – V-Weste Mini
IM.04.08K.REF-0006

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Reflektierendes Geschirr aus fluoreszierendem Polyestergewebe mit reflektieren-
den Elementen. Einheitsgröße, geeignet für Kinder im Alter von 6 bis 12 Jahren. Die 
Gurte sind an den Seiten mit elastischen Bändern verbunden, was einen bequ-
emen Sitz über der Kleidung gewährleistet. Reflektierende Streifen erhöhen die Si-
chtbarkeit bei schlechtem Wetter und im Dunkeln. Erhältlich in Gelb.

Anwendung & Anpassung:
• Ziehen Sie die Weste über Alltagskleidung oder Oberbekleidung an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Elemente nach außen zeigen und 

sichtbar bleiben.
•  Die elastischen Seitenbänder sorgen für einen sicheren Sitz über verschiedener Kle-

idung.
• Geeignet für Kinder von 6–12 Jahren.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die die Weste verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.
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REFLECTIVE

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08A.SAL-70021

LED Harness 3M for Adults Salzmann
Product Description:
Soft and elastic LED reflective harness with full width 
and length adjustability. Made of 3M Scotchlite reflec-
tive material. The harness fits the body perfectly, en-
suring unrestricted movement, making it comfortable 
for pedestrians, runners, and cyclists. The elastic mate-
rial, fluorescent yellow color, reflective bands, and du-
al-sided LED lights provide maximum visibility. Powered 
by two replaceable CR2032 batteries (included). Avail-
able color: Yellow.

Printing Method:
• Woven jacquard label (branding)

Specifications:
•  Dimensions: 49 x 39 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6307 90 90 00
•  Packing: 50 pcs / 16 kg / box dimensions: 48x30x30 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essential 
health and safety requirements set out in Regulation 
(EU) 2016/425 and with the standards:
•  EN ISO 13688:2013
•  EN 17353:2020 Type B3
The reflective material complies with:
•  CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

JACQUARD LABEL

JACQUARD LABEL

30 mm

40
 m

m

35 m
m

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-Gurt 3M für Erwachsene Salzmann - IM.04.08A.SAL-70021

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Weicher und elastischer LED-Reflexgurt mit vollständiger Breiten- und Längenverstell-
barkeit. Hergestellt aus 3M Scotchlite-Reflexmaterial, passt er sich perfekt dem Körper 
an, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschränken, und ist komfortabel für Fußgänger, 
Läufer und Radfahrer. Fluoreszierendes gelbes Gewebe, reflektierende Bänder und 
doppelseitige LED-Lichter sorgen für maximale Sichtbarkeit. Betrieben mit zwei au-
stauschbaren CR2032-Batterien (im Lieferumfang enthalten).

Anwendung & Anpassung:
•  Ziehen Sie den Gurt über die Kleidung an.
•  Passen Sie Breite und Länge der Gurte für einen sicheren und bequemen Sitz an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Bänder und LED-Lichter nach außen ze-

igen.
•  Schalten Sie die LED-Lichter bei schlechten Lichtverhältnissen ein (Batterien bei Be-

darf austauschen).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material und LED-Lichter verbessern die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•   Als persönliche Schutzausrüstung (PSA) gemäß Verordnung (EU) 2016/425 klassifi-

ziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, lagern.
• Batterien vor längerer Lagerung entfernen.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
• In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite-Reflexstoff.
• Farbe: Gelb mit reflektierenden Bändern und LED-Lichtern.
• Stromversorgung: 2 × CR2032 austauschbare Batterien (enthalten).
• HS-Code: 6307 90 90 00.
• Zertifizierung: EN ISO 13688:2013; EN 17353:2020 Typ B3; CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-Gurt 3M für Erwachsene Salzmann - IM.04.08A.SAL-70021

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Weicher und elastischer LED-Reflexgurt mit vollständiger Breiten- und Längenverstell-
barkeit. Hergestellt aus 3M Scotchlite-Reflexmaterial, passt er sich perfekt dem Körper 
an, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschränken, und ist komfortabel für Fußgänger, 
Läufer und Radfahrer. Fluoreszierendes gelbes Gewebe, reflektierende Bänder und 
doppelseitige LED-Lichter sorgen für maximale Sichtbarkeit. Betrieben mit zwei au-
stauschbaren CR2032-Batterien (im Lieferumfang enthalten).

Anwendung & Anpassung:
•  Ziehen Sie den Gurt über die Kleidung an.
•  Passen Sie Breite und Länge der Gurte für einen sicheren und bequemen Sitz an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Bänder und LED-Lichter nach außen ze-

igen.
•  Schalten Sie die LED-Lichter bei schlechten Lichtverhältnissen ein (Batterien bei Be-

darf austauschen).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material und LED-Lichter verbessern die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•   Als persönliche Schutzausrüstung (PSA) gemäß Verordnung (EU) 2016/425 klassifi-

ziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, lagern.
• Batterien vor längerer Lagerung entfernen.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
• In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite-Reflexstoff.
• Farbe: Gelb mit reflektierenden Bändern und LED-Lichtern.
• Stromversorgung: 2 × CR2032 austauschbare Batterien (enthalten).
• HS-Code: 6307 90 90 00.
• Zertifizierung: EN ISO 13688:2013; EN 17353:2020 Typ B3; CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-Gurt 3M für Erwachsene Salzmann - IM.04.08A.SAL-70021

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Weicher und elastischer LED-Reflexgurt mit vollständiger Breiten- und Längenverstell-
barkeit. Hergestellt aus 3M Scotchlite-Reflexmaterial, passt er sich perfekt dem Körper 
an, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschränken, und ist komfortabel für Fußgänger, 
Läufer und Radfahrer. Fluoreszierendes gelbes Gewebe, reflektierende Bänder und 
doppelseitige LED-Lichter sorgen für maximale Sichtbarkeit. Betrieben mit zwei au-
stauschbaren CR2032-Batterien (im Lieferumfang enthalten).

Anwendung & Anpassung:
•  Ziehen Sie den Gurt über die Kleidung an.
•  Passen Sie Breite und Länge der Gurte für einen sicheren und bequemen Sitz an.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierenden Bänder und LED-Lichter nach außen ze-

igen.
•  Schalten Sie die LED-Lichter bei schlechten Lichtverhältnissen ein (Batterien bei Be-

darf austauschen).

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material und LED-Lichter verbessern die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•   Als persönliche Schutzausrüstung (PSA) gemäß Verordnung (EU) 2016/425 klassifi-

ziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, lagern.
• Batterien vor längerer Lagerung entfernen.
• Vor Hitzequellen und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
• In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite-Reflexstoff.
• Farbe: Gelb mit reflektierenden Bändern und LED-Lichtern.
• Stromversorgung: 2 × CR2032 austauschbare Batterien (enthalten).
• HS-Code: 6307 90 90 00.
• Zertifizierung: EN ISO 13688:2013; EN 17353:2020 Typ B3; CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.
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HARNESS, SCARVES, BELTS HARNESS, SCARVES, BELTS

Area 1: 15 x 25 cm, SCREEN PRINTING
Area 2: 2,5 x 1,2 cm, ENGRAVING/UV PRINTING

MAX. PRINT AREA

Area 1 Area 1

A
re

a 
1A

rea 1

ENGRAVINGUV PRINTING

SCREEN PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08A.SZ-0032

Reflective Elastic Belt MAXI  
- adjustable
Product Description:
Universal elastic reflective harness with vertical and 
horizontal adjustments, allowing sizes from S to XXXL. 
This model features a wider reflective strip (4 cm) than 
standard models, providing enhanced visibility and 
user safety on the road. Available colors: Pink, Yellow, 
Black.

Printing Method:
•  Screen printing (1 color)
•  Engraving or UV printing on plastic bucle

Specifications:
•  Dimensions: 69-77 x 68-80cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6307 90 98 99
•  Packing: 50 pcs / 10 kg / box dimensions: 45x26x33 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essential 
health and safety requirements set out in Regulation 
(EU) 2016/425 and with the standards:
•  EN ISO 13688:2013+A1:2021
•  EN 17353:2020
The reflective material complies with:
•  EN ISO 13688:2013+A1:2021
•  EN 17353:2020
•  CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

Dimensions

PINK

SZ-0032

YELLOW

SZ-0033

BLACK

SZ-0034

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 
2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: https://re-
floactive.com. EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten Sichtbarkeit für 
Situationen mit mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei Dunkelheit unter Be-
leuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer.

Gebrauchsanweisung:
•  Legen Sie die Hosenträger an und schließen Sie sie mit der Schnalle. Stellen Sie sicher, dass 

die reflektierenden
•  Elemente gut sichtbar sind und die Hosenträger bequem am Körper sitzen.
•  Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
•  Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung.
•  Veränderungen am Produkt sind nicht zulässig.
•  Eine Bedruckung des Produkts kann die Mindestflächen und die Leistungsfähigkeit des Pro-

dukts beeinträchtigen.

Wartung und Lebensdauer:
Überprüfen Sie das Produkt stets auf sichtbare Mängel. Ist die reflektierende Oberfläche be-
schädigt, können die reflektierenden Eigenschaften nicht garantiert werden. Dies gilt auch, 
wenn das Produkt verschmutzt ist. Die Lebensdauer hängt von Nutzung, Wartung, Lagerung 
und der Anzahl der Waschgänge ab. Das Produkt sollte bei bis zu 30 °C gewaschen werden 
(maximal 25 Waschgänge). Beschädigte Produkte sollten ersetzt werden.

Waschanleitung:

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die Ver-
packung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestandteile zur 
Wiederverwertung.

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.04.08A.SZ-0032 / gelb 02 / schwarz 03 
/ rosa 13

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

EN 17353:2020

Type

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 
2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: https://re-
floactive.com. EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten Sichtbarkeit für 
Situationen mit mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei Dunkelheit unter Be-
leuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer.

Gebrauchsanweisung:
•  Legen Sie die Hosenträger an und schließen Sie sie mit der Schnalle. Stellen Sie sicher, dass 

die reflektierenden
•  Elemente gut sichtbar sind und die Hosenträger bequem am Körper sitzen.
•  Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
•  Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung.
•  Veränderungen am Produkt sind nicht zulässig.
•  Eine Bedruckung des Produkts kann die Mindestflächen und die Leistungsfähigkeit des Pro-

dukts beeinträchtigen.

Wartung und Lebensdauer:
Überprüfen Sie das Produkt stets auf sichtbare Mängel. Ist die reflektierende Oberfläche be-
schädigt, können die reflektierenden Eigenschaften nicht garantiert werden. Dies gilt auch, 
wenn das Produkt verschmutzt ist. Die Lebensdauer hängt von Nutzung, Wartung, Lagerung 
und der Anzahl der Waschgänge ab. Das Produkt sollte bei bis zu 30 °C gewaschen werden 
(maximal 25 Waschgänge). Beschädigte Produkte sollten ersetzt werden.

Waschanleitung:

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die Ver-
packung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestandteile zur 
Wiederverwertung.

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.04.08A.SZ-0032 / gelb 02 / schwarz 03 
/ rosa 13

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

EN 17353:2020

Type

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland
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Area 2

ENGRAVING

UV PRINTING

MAX. PRINT AREA

Area 1

Area 1: 25 × 12 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08A.SZ-0001 

Reflective elastic belt Standard  
- adjustable
Product Description:
Universal reflective elastic belt with vertical and hori-
zontal length adjustment, allowing sizes from S to XXXL. 
The wide range of adjustments makes it suitable for 
wearing over thick winter clothing or adjusting to a 
smaller size for summer clothing. The belt width is 5 cm 
with a 3 cm reflective strip. Available colors: Yellow, Pink, 
Black.

Printing Method:
• Engraving or UV printing on plastic bucle

Specifications:
•  Dimensions: 58 x 60 cm (max, 38 x 50 (min)
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6117 80 90 00
•  Packing: 50 pcs / 10,9 kg / box dimensions: 28x32x31 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective straps comply with:
•  CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

The product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

YELLOW

SZ-0001

SIZE TABLE  
(CM)

SIZE MEASUREMENTS

MEASUREMENTS 160-175

A: LENGTH 55

B: WIDTH 57

C: STRAP WIDTH 5

D: REFLECTIVE STRIP WIDTH 2

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende elastische Standardschulterträger
- verstellbar - IM.04.08A.SZ-0001

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Universeller reflektierender elastischer Schulterträger mit vertikaler und horizontaler 
Längenverstellung, geeignet für Größen von S bis XXXL. Der weite Einstellbereich er-
möglicht das Tragen über dicker Winterkleidung oder das Anpassen auf eine kleinere 
Größe für Sommerkleidung. Breite: 5 cm mit einem 3 cm Reflexstreifen. Erhältlich in 
Gelb, Pink und Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Legen Sie die Szelka über die Kleidung an.
•  Stellen Sie die vertikalen und horizontalen Gurte auf einen sicheren und bequemen 

Sitz ein (S bis XXXL).
•  Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen nach außen zeigt, um maximale Sichtbar-

keit zu gewährleisten.
• Vermeiden Sie eine Überdehnung über die empfohlene Einstellung hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Lasten lagern, die das Gummi verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•   In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 

(GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Abmessungen: Verstellbare Größe S bis XXXL; Breite 5 cm; Reflexstreifen 3 cm.
• Farben: Gelb, Pink, Schwarz.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• HS-Code: 6117 80 90 00.
• Zertifizierung: Reflektierende Gurte entsprechen CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende elastische Standardschulterträger
- verstellbar - IM.04.08A.SZ-0001

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Universeller reflektierender elastischer Schulterträger mit vertikaler und horizontaler 
Längenverstellung, geeignet für Größen von S bis XXXL. Der weite Einstellbereich er-
möglicht das Tragen über dicker Winterkleidung oder das Anpassen auf eine kleinere 
Größe für Sommerkleidung. Breite: 5 cm mit einem 3 cm Reflexstreifen. Erhältlich in 
Gelb, Pink und Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Legen Sie die Szelka über die Kleidung an.
•  Stellen Sie die vertikalen und horizontalen Gurte auf einen sicheren und bequemen 

Sitz ein (S bis XXXL).
•  Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen nach außen zeigt, um maximale Sichtbar-

keit zu gewährleisten.
• Vermeiden Sie eine Überdehnung über die empfohlene Einstellung hinaus.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Lasten lagern, die das Gummi verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•   In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit 

(GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Abmessungen: Verstellbare Größe S bis XXXL; Breite 5 cm; Reflexstreifen 3 cm.
• Farben: Gelb, Pink, Schwarz.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• HS-Code: 6117 80 90 00.
• Zertifizierung: Reflektierende Gurte entsprechen CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.
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HARNESS, SCARVES, BELTS HARNESS, SCARVES, BELTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

Delivery Time:
Approx. 14 days

DTF FULL COLOR

SCREEN PRINTINGPAD PRINTING

MAX. PRINT AREA

Top: 14 x 12 cm
Middle: 8 x 3 cm
Bottom: 12 x 2,5 cm

Bottom

Top

REFLECTIVE PRINTING

IM.04.08A.REF-RR01

Reflective Mesh Vest for Runners
Product Description:
Reflective mesh vest for runners with Velcro fastening. 
Made from lightweight, breathable polyester mesh. The 
harness provides significantly increased reflective sur-
face area on the front and back with no interruptions 
around the waist. Double-sided adjustable Velcro fas-
teners ensure a secure fit, making it suitable for runners 
and cyclists. Available colors: Black, Yellow.

Printing Method:
•  Polyester: Screen printing (1–6 colors), DTF, reflective 

heat transfer
•  Reflective strips: Pad printing

Specifications:
•  Dimensions: 60 x 55 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6114 30 00 90
•  Packing: 100 pcs / 8 kg / box dimensions: 51x26x27 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The product complies with the applicable essential 
health and safety requirements set out in Regulation 
(EU) 2016/425 and with the standards:
•  EN ISO 13688:2013+A1:2021
•  EN 17353:2020
•  CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

This product is classified as personal protective equip-
ment (PPE).

YELLOW

SZ-0036

BLACK

SZ-0035

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 
2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: https://re-
floactive.com.
EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten Sichtbarkeit für Situationen mit 
mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei Dunkelheit unter Beleuchtung durch 
Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer im Dunkeln.

Gebrauchsanweisung:
• Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Stellen Sie sicher, dass die reflektierenden 
Elemente gut sichtbar sind und die Weste bequem am Körper sitzt.

• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
• Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung.
•Änderungen am Produkt sind nicht zulässig.
• Bedruckung des Produkts kann die Mindestflächen und die Leistungsfähigkeit des Produkts 
beeinträchtigen.

Wartung und Lebensdauer:
Überprüfen Sie das Produkt stets auf sichtbare Mängel. Ist die reflektierende Oberfläche be-
schädigt, können die reflektierenden Eigenschaften nicht garantiert werden. Dies gilt auch, 
wenn das Produkt verschmutzt ist.
Die Lebensdauer hängt von Nutzung, Wartung, Lagerung und der Anzahl der Waschgänge 
ab. 
Das Produkt sollte bei bis zu 30 °C gewaschen werden (maximal 25 Waschgänge). Beschä-
digte Produkte sollten ersetzt werden.

Waschanleitung:

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die Ver-
packung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestandteile zur 
Wiederverwertung.

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.04.08A.REF-RR01

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

EN 17353:2020

Type B2

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung (EU) 
2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: https://re-
floactive.com.
EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten Sichtbarkeit für Situationen mit 
mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei Dunkelheit unter Beleuchtung durch 
Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer im Dunkeln.

Gebrauchsanweisung:
• Ziehen Sie die Weste an und schließen Sie sie. Stellen Sie sicher, dass die reflektierenden 
Elemente gut sichtbar sind und die Weste bequem am Körper sitzt.

• Das Produkt darf nicht bedeckt werden, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
• Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung.
•Änderungen am Produkt sind nicht zulässig.
• Bedruckung des Produkts kann die Mindestflächen und die Leistungsfähigkeit des Produkts 
beeinträchtigen.

Wartung und Lebensdauer:
Überprüfen Sie das Produkt stets auf sichtbare Mängel. Ist die reflektierende Oberfläche be-
schädigt, können die reflektierenden Eigenschaften nicht garantiert werden. Dies gilt auch, 
wenn das Produkt verschmutzt ist.
Die Lebensdauer hängt von Nutzung, Wartung, Lagerung und der Anzahl der Waschgänge 
ab. 
Das Produkt sollte bei bis zu 30 °C gewaschen werden (maximal 25 Waschgänge). Beschä-
digte Produkte sollten ersetzt werden.

Waschanleitung:

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die Ver-
packung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestandteile zur 
Wiederverwertung.

GEBRAUCHSANWEISUNG
IM.04.08A.REF-RR01

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

EN 17353:2020

Type B2

Benannte Stelle: 
SGS Fimko Ltd, notified body no. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland
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250 mm

Middle

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.09.REF-0009

Reflective Scarf for Children
Product Description:
Reflective scarf made of fluorescent polyester fabric 
with a sewn-on reflective strip. Finished with trimming. 
The product is suitable for children and teenagers and 
ideal for identifying school groups. Available colors: 
Yellow, Orange, Blue, Green.

Printing Method:
• Screen printing (1–6 colours)
• DTF printing
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Material: 100% polyester
•  Size: 74 × 37 cm, reflective strip 2 cm
•  HS Code: 6114 30 00 90
•  Packing: 500 pcs / 10 kg / box dimensions: 44x26x50 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to EN ISO 20471:2013+A1 for the ma-
terial and EN ISO 20471:2013+A1:2016 for the reflective 
strip.

This product is excluded from EN 17353 and cannot be 
considered personal protective equipment (PPE) in ac-
cordance with Regulation (EU) 2016/425.

Delivery Time:
Approx. 14 days

YELLOW

CH-0009

ORANGE

CH-0008

BLUE

CH-0007

GREEN

CH-0005

DTF PRINTING

DTF FULL COLORSCREEN PRINTING

MAX. PRINT AREA

Front: 30 x 15 cm

Front

REFLECTIVE PRINTING

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierendes Halstuch für Kinder - IM.04.09.REF-0009

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Reflektierendes Halstuch aus fluoreszierendem Polyestergewebe mit au-
fgenähtem Reflexstreifen, mit Einfassung. Geeignet für Kinder und Jugendliche, 
ideal zur Kennzeichnung von Schülergruppen. Erhältlich in Gelb, Orange, Blau und 
Grün.

Anwendung & Anpassung:
• Legen Sie das Halstuch um den Hals oder die Schultern.
• Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen nach außen zeigt und gut sichtbar ist.
•  Passen Sie das Halstuch bequem an, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschränken.
• Geeignet für Kinder und Jugendliche.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
•  Dieses Produkt ist von EN 17353 ausgeschlossen und kann nicht als persönliche 

Schutzausrüstung (PSA) betrachtet werden.
•  Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Halstuch verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN ISO 20471:2013+A1 (Material), EN ISO 20471:2013+A1:2016 (Re-

flexstreifen).

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierendes Halstuch für Kinder - IM.04.09.REF-0009

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com www.refloactive.com

Reflektierendes Halstuch aus fluoreszierendem Polyestergewebe mit au-
fgenähtem Reflexstreifen, mit Einfassung. Geeignet für Kinder und Jugendliche, 
ideal zur Kennzeichnung von Schülergruppen. Erhältlich in Gelb, Orange, Blau und 
Grün.

Anwendung & Anpassung:
• Legen Sie das Halstuch um den Hals oder die Schultern.
• Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen nach außen zeigt und gut sichtbar ist.
•  Passen Sie das Halstuch bequem an, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschränken.
• Geeignet für Kinder und Jugendliche.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhält-

nissen.
•  Dieses Produkt ist von EN 17353 ausgeschlossen und kann nicht als persönliche 

Schutzausrüstung (PSA) betrachtet werden.
•  Kein Spielzeug – bei jüngeren Kindern unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Halstuch verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN ISO 20471:2013+A1 (Material), EN ISO 20471:2013+A1:2016 (Re-

flexstreifen).
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Bands

5
BANDSHARNESS, SCARVES, BELTS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.04.08A.REF-0017

Adjustable Reflective Elastic Belt

Product Description:
Yellow rubber belt with a silver reflective strip. The belt 
length is adjustable via a sliding buckle, and it fastens 
with a plastic clasp. Ideal for athletes, pedestrians, and 
cyclists. Available color: Yellow with silver reflective strip.

Printing Method:
• Belt: Screen printing (1 color)
•  Buckle: Engraving or UV printing

Specifications:
•  Adjustable length: 36–66 cm
•  Width: 4 cm
•  Reflective strip width: 2 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6117 80 90 00
•  Packing: 200 pcs / 17 kg / box dimensions: 44x25x35 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

ENGRAVINGUV PRINTINGSCREEN PRINTING

REFLECTIVE

SIZE

MAX. PRINT AREA

Area 1 Area 2

Area 1: 15 x 1,3 cm, on the strap 
Area 2: 25 x 12 mm, on the buckle

GEBRAUCHSANWEISUNG
Verstellbarer reflektierender 
elastischer Gürtel IM.04.08A.REF-0017

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

www.refloactive.com

Reflektierender elastischer Gürtel aus Poly-
ester, gelb mit silbernem Reflexstreifen. Die 
Länge ist durch eine Schiebeschnalle verstell-
bar (36–66 cm) und der Gürtel wird mit einer 
Kunststoffschnalle geschlossen. Breite: 4 cm, 
Reflexstreifenbreite: 2 cm. Geeignet für Sport-
ler, Fußgänger und Radfahrer.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie den Gürtel um die Taille und pas-

sen Sie die Länge mit der Schiebeschnalle an 
(36–66 cm).

•  Schließen Sie den Gürtel mit der Kunststof-
fschnalle.

•  Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen 
nach außen zeigt, um die Sichtbarkeit zu 
erhöhen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sicht-

barkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
•  Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht 

als PSA verwenden.
•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 

fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern.
•  Vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitzequel-

len und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016 (Re-

flexmaterial).

OPP3 / 80 x 225 mm Instruction / 75 x 250 mm
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Verstellbarer reflektierender 
elastischer Gürtel IM.04.08A.REF-0017

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

www.refloactive.com

Reflektierender elastischer Gürtel aus Poly-
ester, gelb mit silbernem Reflexstreifen. Die 
Länge ist durch eine Schiebeschnalle verstell-
bar (36–66 cm) und der Gürtel wird mit einer 
Kunststoffschnalle geschlossen. Breite: 4 cm, 
Reflexstreifenbreite: 2 cm. Geeignet für Sport-
ler, Fußgänger und Radfahrer.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie den Gürtel um die Taille und pas-

sen Sie die Länge mit der Schiebeschnalle an 
(36–66 cm).

•  Schließen Sie den Gürtel mit der Kunststof-
fschnalle.

•  Achten Sie darauf, dass der Reflexstreifen 
nach außen zeigt, um die Sichtbarkeit zu 
erhöhen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sicht-

barkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
•  Kein persönliche Schutzausrüstung – nicht 

als PSA verwenden.
•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 

fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern.
•  Vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitzequel-

len und Feuchtigkeit schützen.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016 (Re-

flexmaterial).

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.OP-0178

Reflective elastic hook-and-loop 
armband
Product Description:
Elastic armbands for the arm or wrist with a reflective 
strip, fastened with an adjustable Velcro closure. A con-
venient way for pedestrians, cyclists, and other road 
users to increase their visibility. Available colors: Yellow, 
Navy Blue.

Printing Method:
•  DTF printing

Specifications:
•  Material: 100% polyester
•  Size: 35 × 4 cm, reflective strip 28 cm × 1.4 cm
•  HS Code: 6117 80 90 00
•  Packing: 1000 pcs / 11,05 kg / box dimensions: 

44x25x40 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to EN 13356:2001 (PN-EN 13356:2004) 
for the product
Certified according to CE EN ISO 20471:2013+A1:2016 for 
the material

This product is classified as personal protective 
equipment (PPE) in accordance with Regulation (EU) 
2016/425.

Delivery Time:
Approx. 14 days

DTF PRINTING

DTF FULL COLOR

MAX. PRINT AREA

Area 1: 10 x 1 cm

Are
a 1

OP-0178OP-0177

REFLECTIVE

Reflektierendes elastisches Klettarmband 
IM.05.11.OP-0178

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Elastisches Armband mit einem reflektierenden Streifen, befestigt mit 
einem verstellbaren Klettverschluss. Entwickelt zum Tragen am Arm oder 
Handgelenk, bietet es Fußgängern, Radfahrern und anderen Verkehrsteil-
nehmern eine praktische Möglichkeit, ihre Sichtbarkeit zu erhöhen. Erhäl-
tlich in Gelb und Marineblau.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband am Arm oder Handgelenk an.
• Passen Sie die Größe mit dem Klettverschluss an.
•  Achten Sie darauf, dass der reflektierende Streifen nach außen zeigt und 

gut sichtbar ist.
•  Geeignet für Fußgänger, Radfahrer und allgemeine Verwendung bei 

schlechten Lichtverhältnissen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) gemäß der 

Verordnung (EU) 2016/425 klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Armband verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN 13356:2001 (PN-EN 13356:2004) für das Produkt, CE EN ISO 

20471:2013+A1:2016 für das Material.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes elastisches Klettarmband 
IM.05.11.OP-0178

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Elastisches Armband mit einem reflektierenden Streifen, befestigt mit 
einem verstellbaren Klettverschluss. Entwickelt zum Tragen am Arm oder 
Handgelenk, bietet es Fußgängern, Radfahrern und anderen Verkehrsteil-
nehmern eine praktische Möglichkeit, ihre Sichtbarkeit zu erhöhen. Erhäl-
tlich in Gelb und Marineblau.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband am Arm oder Handgelenk an.
• Passen Sie die Größe mit dem Klettverschluss an.
•  Achten Sie darauf, dass der reflektierende Streifen nach außen zeigt und 

gut sichtbar ist.
•  Geeignet für Fußgänger, Radfahrer und allgemeine Verwendung bei 

schlechten Lichtverhältnissen.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung (PSA) gemäß der 

Verordnung (EU) 2016/425 klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Armband verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN 13356:2001 (PN-EN 13356:2004) für das Produkt, CE EN ISO 

20471:2013+A1:2016 für das Material.

MAX. PRINT AREA

Area 1: 10 x 1 cm

Are
a 1

DTF PRINTING

DTF FULL COLOR

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.SAL-43007-3M

Reflective elastic hook-and-loop 
armband MAXI
Product Description:
Elastic armbands for the arm or wrist with a reflective 
strip made of 3M material, fastened with an adjusta-
ble Velcro closure. The adjustment range extends up to 
54 cm. A convenient way for pedestrians, cyclists, and 
other road users to increase their visibility. Available 
colors: Navy Blue, Pink, Yellow. 

Printing Method:
• DTF 

Specifications:
•  Material: 100% polyester,
•  Dimensions : 31,5x3,8cm
•  HS Code: 5604 10 00 00
•  Packing: 500 pcs / 7,5 kg / box dimensions: 

55x23,5x43 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Certification: 
Certified according to EN 13356:2001 for accessories – 
Type II (product)
Certified according to CE EN ISO 20471:2013 (material)

This product is classified as personal protective 
equipment (PPE) in accordance with Regulation (EU) 
2016/425. 

Delivery Time: 
Approx. 14 days

ADJUSTABLE

SAL43007N

SAL43007P

SAL43007Y

REFLECTIVE

IM.05.11.SAL-43007

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Produktbeschreibung: Reflektierendes Zubehör gemäß EN 13356:2001.

Lagerung: Stets unter sauberen und trockenen Bedingungen aufbewahren. Nicht 
an Orten lagern, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Gebrauchsanweisung und Nutzungseinschränkungen: Verwenden Sie den Re-
flektor gemäß der Beschreibung. Stellen Sie sicher, dass er sauber ist und nicht von 
anderen Gegenständen bedeckt wird.

Lebensdauer: Hängt von der Lagerung, der Intensität und Häufigkeit der Nutzung 
sowie von der Umgebung ab, in der das Produkt verwendet wird. Daher kann keine 
genaue Lebensdauer angegeben werden.

Entsorgung: Als normalen Hausmüll entsorgen. Beachten Sie die örtlichen Entsor-
gungsvorschriften.

Konformitätserklärung: www.salzmann.eu/pages/declaration-ofconformity

Ersatzteile: Nicht verfügbar.

Risiko: Dieses Produkt wurde gemäß den Anforderungen der europäischen Norm 
EN 13356:2001 für persönliche Schutzausrüstung mit hoher Sichtbarkeit entwickelt. 
Bei unsachgemäßer Verwendung kann der Benutzer unzureichend geschützt sein 
und schwere Verletzungen erleiden.

EU-Baumusterprüfungen durchgeführt von:
Benannte Stelle Nr.: 2777 SATRA Technology Europe Limited, Bracetown Business 
Park, Clonee, D15 YN2P, Irland

Hersteller:
Ningbo Beta Textile Co. Ltd, 6F Lvyuan Building, Nr. 588 Canghai Rd., Ningbo, 315040, 
China

3M und Scotchlite sind Marken der Firma 3M.
* Salzmann CN ist der registrierte Konfektionär von
3M Scotchlite Reflexmaterial

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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IM.05.11.SAL-43007

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Produktbeschreibung: Reflektierendes Zubehör gemäß EN 13356:2001.

Lagerung: Stets unter sauberen und trockenen Bedingungen aufbewahren. Nicht 
an Orten lagern, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Gebrauchsanweisung und Nutzungseinschränkungen: Verwenden Sie den Re-
flektor gemäß der Beschreibung. Stellen Sie sicher, dass er sauber ist und nicht von 
anderen Gegenständen bedeckt wird.

Lebensdauer: Hängt von der Lagerung, der Intensität und Häufigkeit der Nutzung 
sowie von der Umgebung ab, in der das Produkt verwendet wird. Daher kann keine 
genaue Lebensdauer angegeben werden.

Entsorgung: Als normalen Hausmüll entsorgen. Beachten Sie die örtlichen Entsor-
gungsvorschriften.

Konformitätserklärung: www.salzmann.eu/pages/declaration-ofconformity

Ersatzteile: Nicht verfügbar.

Risiko: Dieses Produkt wurde gemäß den Anforderungen der europäischen Norm 
EN 13356:2001 für persönliche Schutzausrüstung mit hoher Sichtbarkeit entwickelt. 
Bei unsachgemäßer Verwendung kann der Benutzer unzureichend geschützt sein 
und schwere Verletzungen erleiden.

EU-Baumusterprüfungen durchgeführt von:
Benannte Stelle Nr.: 2777 SATRA Technology Europe Limited, Bracetown Business 
Park, Clonee, D15 YN2P, Irland

Hersteller:
Ningbo Beta Textile Co. Ltd, 6F Lvyuan Building, Nr. 588 Canghai Rd., Ningbo, 315040, 
China

3M und Scotchlite sind Marken der Firma 3M.
* Salzmann CN ist der registrierte Konfektionär von
3M Scotchlite Reflexmaterial

www.refloactive.com
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BANDS BANDS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.SAL-43007

Reflective elastic hook-and-loop 
armband MAXI
Product Description:
Elastic reflective armband with adjustable Velcro clo-
sure and a wide reflective strip. The product is compli-
ant with the latest EN 17353 standard and CE certified. 
Ideal for pedestrians, cyclists, and runners. Available 
colors: Black, Yellow.

Printing Method:
•  Direct Screen Printing on silver material (1 color)

Specifications:
•  Material: 100% polyester,
•  Dimensions : 35x5cm
•  HS Code: 5604 10 00 00
•  Packing: 500 pcs / 8 kg / box dimensions: 48x28x42 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to EN 17353:2020

This product is classified as personal protective 
equipment (PPE) in accordance with Regulation (EU) 
2016/425.

Delivery Time:
Approx. 14 days

SCREEN PRINTING / NEON YELLOWMAX. PRINT AREA

Area 1: 15 x 3 cm

Are
a 1

ADJUSTABLE

SAL43007B SAL43007Y/W

IM.05.11.SAL-43007

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung 
(EU) 2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: 
https://refloactive.com. EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten 
Sichtbarkeit für Situationen mit mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei 
Dunkelheit unter Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer.

Informationen zur Verwendung:
Das reflektierende Band ist an Armen und/oder Beinen zu tragen. Hinweis: Um mit Pro-
dukten der Klasse Typ B2 eine Sichtbarkeit aus allen Richtungen zu erreichen, müssen 
mindestens zwei Produkte getragen werden – eines auf der linken, das andere auf der 
rechten Körperseite. Die elastischen Bänder sind mit reflektierendem Material ausge-
stattet, um die Sichtbarkeit des Trägers für andere Verkehrsteilnehmer bei Dunkelheit zu 
erhöhen und dadurch das Unfallrisiko zu verringern.

Warnung! Schutzausrüstung kann die Sichtbarkeit nur erhöhen, wenn sie sauber, un-
beschädigt und nicht bedeckt ist. Das Tragen eines Rucksacks, einer Tasche oder Ähn-
lichem kann die vollständige 360°-Sichtbarkeit beeinträchtigen und somit die Schutzwir-
kung verringern. Jegliche Veränderung des Produkts, z. B. durch das Aufdrucken eines 
Logos, kann dazu führen, dass die reflektierende Fläche zu klein wird, um voll wirksam 
zu sein.
Vor jeder Verwendung ist das Produkt auf sichtbare Schäden und Verschmutzungen zu 
überprüfen, die die Sichtbarkeit beeinträchtigen können.
Alterung, Abnutzung, ungeeignete Waschmethoden, falsche Lagerung usw. können die 
reflektierenden Eigenschaften schrittweise reduzieren.

Verwendung:
Befestigen Sie das Band mit dem Klettverschluss, sodass es sich um Ihren Arm und/oder 
Ihr Bein legt. Stellen Sie sicher, dass das Produkt von vorne und von hinten sichtbar ist.

Pflege:
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel verwenden.

Lagerung:
An einem kühlen und trockenen Ort lagern. Vor direkter Sonneneinstrahlung und extre-
men Temperaturen schützen.

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die 
Verpackung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestand-
teile zur Wiederverwertung.

BENANNTE STELLE:
SGS Fimko Ltd., benannte Stelle Nr. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finnland

Type B2

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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IM.05.11.SAL-43007

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Persönliche Schutzausrüstung (PSA)
Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung und entspricht der Verordnung 
(EU) 2016/425. Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter: 
https://refloactive.com. EN 17353:2020 Schutzkleidung – Ausrüstung zur verbesserten 
Sichtbarkeit für Situationen mit mittlerem Risiko. Typ B2/B3 erhöht die Sichtbarkeit bei 
Dunkelheit unter Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer oder Suchscheinwerfer.

Informationen zur Verwendung:
Das reflektierende Band ist an Armen und/oder Beinen zu tragen. Hinweis: Um mit Pro-
dukten der Klasse Typ B2 eine Sichtbarkeit aus allen Richtungen zu erreichen, müssen 
mindestens zwei Produkte getragen werden – eines auf der linken, das andere auf der 
rechten Körperseite. Die elastischen Bänder sind mit reflektierendem Material ausge-
stattet, um die Sichtbarkeit des Trägers für andere Verkehrsteilnehmer bei Dunkelheit zu 
erhöhen und dadurch das Unfallrisiko zu verringern.

Warnung! Schutzausrüstung kann die Sichtbarkeit nur erhöhen, wenn sie sauber, un-
beschädigt und nicht bedeckt ist. Das Tragen eines Rucksacks, einer Tasche oder Ähn-
lichem kann die vollständige 360°-Sichtbarkeit beeinträchtigen und somit die Schutzwir-
kung verringern. Jegliche Veränderung des Produkts, z. B. durch das Aufdrucken eines 
Logos, kann dazu führen, dass die reflektierende Fläche zu klein wird, um voll wirksam 
zu sein.
Vor jeder Verwendung ist das Produkt auf sichtbare Schäden und Verschmutzungen zu 
überprüfen, die die Sichtbarkeit beeinträchtigen können.
Alterung, Abnutzung, ungeeignete Waschmethoden, falsche Lagerung usw. können die 
reflektierenden Eigenschaften schrittweise reduzieren.

Verwendung:
Befestigen Sie das Band mit dem Klettverschluss, sodass es sich um Ihren Arm und/oder 
Ihr Bein legt. Stellen Sie sicher, dass das Produkt von vorne und von hinten sichtbar ist.

Pflege:
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel verwenden.

Lagerung:
An einem kühlen und trockenen Ort lagern. Vor direkter Sonneneinstrahlung und extre-
men Temperaturen schützen.

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Bei Fragen 
wenden Sie sich bitte an die zuständige lokale Entsorgungsbehörde. Entsorgen Sie die 
Verpackung entsprechend ihrer Art. Trennen Sie Papier-, Folien- und Kunststoffbestand-
teile zur Wiederverwertung.

BENANNTE STELLE:
SGS Fimko Ltd., benannte Stelle Nr. 0598, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finnland

Type B2

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.REF-2001

Reflective textile snap band 3M
Product Description:
Self-adhering textile armband made of polyester, coat-
ed with reflective 3M material. Available color: Black.

Printing Method:
•  UV printing

Specifications:
•  Material: 100% polyester,
•  Dimensions : 38x2cm
•  HS Code: 3926 40 00 00
•  Packing: 500 pcs / 13,1 kg / box dimensions: 39x19x22 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material is certified according to EN ISO 
20471:2013+A1:2016.

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA

Are
a 1

SCREEN PRINTING

UV PRINTING

ADJUSTABLE

REFLECTIVE

Reflektierendes Textil-Schnappband 3M
IM.05.11.REF-2001

GEBRAUCHSANWEISUNG Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Selbsthaftendes Textilarmband aus Polyester, beschichtet mit reflektierendem 3M-Material. Erhältlich in Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Richten Sie das Band gerade und schlagen Sie es sanft auf das Handgelenk, den Arm oder das Fußgelenk.
• Das Band rollt sich ein und befestigt sich automatisch um die Gliedmaße.
• Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche nach außen zeigt, um maximale Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Sicherheitshinweise:
• Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Band verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
• In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester, beschichtet mit reflektierendem 3M-Material.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Pflegehinweise:

Instruction / 220 x 60 mm

OPP2 / 400 x 37 mm
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400 mm

Reflektierendes Textil-Schnappband 3M
IM.05.11.REF-2001

GEBRAUCHSANWEISUNG Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Selbsthaftendes Textilarmband aus Polyester, beschichtet mit reflektierendem 3M-Material. Erhältlich in Schwarz.

Anwendung & Anpassung:
• Richten Sie das Band gerade und schlagen Sie es sanft auf das Handgelenk, den Arm oder das Fußgelenk.
• Das Band rollt sich ein und befestigt sich automatisch um die Gliedmaße.
• Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche nach außen zeigt, um maximale Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Sicherheitshinweise:
• Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Band verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
• In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester, beschichtet mit reflektierendem 3M-Material.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Pflegehinweise:

Area 1: 27 x 1,5 cm

www.refloactive.com
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BANDS BANDS

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.SAL-43443

LED Armband 3M
Product Description:
Armband made of reflective 3M Scotchlite PVC foil with 
4 LED diodes to improve visibility in the dark. The LEDs 
operate in 2 modes: steady light and flashing light. 
Powered by a replaceable CR2032 battery (included). 
The armband is fastened with a 10 cm Velcro strap. Ide-
al for wearing on the arm, leg, or backpack. Available 
color: Fluorescent Yellow.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions: 3 ×46 cm
•  Material: 3M Scotchlite
•  HS Code: 3926 90 90 90
•  Packing: 200 pcs / 8,5 kg / box dimensions: 48x28x39 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified according to EN ISO 13688:2013+A1:2021 and EN 
17353:2020

This product is classified as personal protective 
equipment (PPE) in accordance with Regulation (EU) 
2016/425.

Delivery Time:
Approx. 14 days

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Area 1: 1,5 x 1,5 cm

Area 1

POWER 
BUTTON

LED-Armband 3M
IM.05.11.SAL-43443

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Armband aus reflektierender 3M Scotchlite 
PVC-Folie mit 4 LED-Dioden zur Verbesserung 
der Sichtbarkeit im Dunkeln. Die LEDs arbeiten 
in 2 Modi: Dauerlicht und Blinklicht. Betrieben 
mit einer austauschbaren CR2032-Batterie 
(enthalten). Das Armband wird mit einem 10 
cm langen Klettverschluss befestigt. Geeignet 
zum Tragen am Arm, Bein oder Rucksack. 
Erhältlich in fluoreszierendem Gelb.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband an Arm, Bein oder 

Rucksack an.
•  Passen Sie es an und befestigen Sie es mit 

dem 10 cm langen Klettverschluss.
•  Schalten Sie die LEDs ein und wählen Sie zwi-

schen Dauerlicht- oder Blinkmodus.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierende 

Oberfläche und die LEDs nach außen zeigen, 
um maximale Sichtbarkeit zu gewährleisten.

•  Wechseln Sie die CR2032-Batterie, wenn die 
LEDs schwächer werden.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und LED-Funktionen ver-

bessern die Sichtbarkeit bei schlechten 
Lichtverhältnissen.

•  Dieses Produkt ist als persönliche 
Schutzausrüstung (PSA) gemäß Verordnung 
(EU) 2016/425 eingestuft.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 
fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
•  An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von 

direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Entfernen Sie die Batterie bei längerer Lagerung.

Zusätzliche Informationen:
•   In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Zertifiziert nach EN ISO 

13688:2013+A1:2021 und EN 17353:2020.

OPP3 / 80 x 225 mm Instruction / 75 x 250 mm
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LED-Armband 3M
IM.05.11.SAL-43443

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Armband aus reflektierender 3M Scotchlite 
PVC-Folie mit 4 LED-Dioden zur Verbesserung 
der Sichtbarkeit im Dunkeln. Die LEDs arbeiten 
in 2 Modi: Dauerlicht und Blinklicht. Betrieben 
mit einer austauschbaren CR2032-Batterie 
(enthalten). Das Armband wird mit einem 10 
cm langen Klettverschluss befestigt. Geeignet 
zum Tragen am Arm, Bein oder Rucksack. 
Erhältlich in fluoreszierendem Gelb.

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband an Arm, Bein oder 

Rucksack an.
•  Passen Sie es an und befestigen Sie es mit 

dem 10 cm langen Klettverschluss.
•  Schalten Sie die LEDs ein und wählen Sie zwi-

schen Dauerlicht- oder Blinkmodus.
•  Achten Sie darauf, dass die reflektierende 

Oberfläche und die LEDs nach außen zeigen, 
um maximale Sichtbarkeit zu gewährleisten.

•  Wechseln Sie die CR2032-Batterie, wenn die 
LEDs schwächer werden.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und LED-Funktionen ver-

bessern die Sichtbarkeit bei schlechten 
Lichtverhältnissen.

•  Dieses Produkt ist als persönliche 
Schutzausrüstung (PSA) gemäß Verordnung 
(EU) 2016/425 eingestuft.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 
fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
•  An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von 

direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Entfernen Sie die Batterie bei längerer Lagerung.

Zusätzliche Informationen:
•   In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Zertifiziert nach EN ISO 

13688:2013+A1:2021 und EN 17353:2020.

MAX. PRINT AREA

Area 1: 1,5 x 1,5 cm
Area 2: 3 x 1 cm
Area 3: 7 x 1 cm

PAD PRINTING

PAD PRINTING
Area 1

Are
a 2

Are
a 3

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.05.11.REF-0018

LED Armband Blue Active
Product Description:
A waterproof LED armband with Velcro fastening, com-
posed of two parts: a solid ABS plastic section with built-
in LED light operated by a button, and an elastic strap 
with a Velcro fastener. The reflective feature is provid-
ed by a reflective emblem sewn into the elastic part. 
This product combines reflective and LED functions. The 
light operates in 3 modes: steady, fast flash, and slow 
flash. Available color: White-blue (blue light).

Printing Method:
•  Pad Printing

Specifications:
•  Material: 100% polyester, ABS
•  Dimensions : 19x4cm
•  Battery: Replaceable CR032 × 2 (included)
•  HS Code: 3926 90 90 90
•  Packing: 400 pcs / 19 kg / box dimensions: 53x29x37 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The material complies with EU RoHS 2015/863 amend-
ing 2011/65/EU.

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

POWER
BUTTON

LED-Armband Blue Active
IM.05.11.REF-0018

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Wasserdichtes LED-Armband mit Klettver-
schluss, bestehend aus zwei Teilen: einem so-
liden ABS-Kunststoffteil mit eingebautem LED-
-Licht, das über eine Taste bedient wird, und 
einem elastischen Band mit Klettverschluss. 
Die reflektierende Eigenschaft wird durch ein 
reflektierendes Emblem gewährleistet, das in 
den elastischen Teil eingenäht ist. Dieses Pro-
dukt kombiniert reflektierende und LED-Funk-
tionen. Das Licht funktioniert in 3 Modi: Dauer-
licht, schnelles Blinken und langsames Blinken. 
Erhältlich in Weiß-Blau (blaues Licht).

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband am Arm oder Hand-

gelenk an.
• Passen Sie die Größe mit dem Klettverschluss an.
•  Schalten Sie das LED-Licht mit der Taste ein 

und wählen Sie zwischen Dauerlicht, schnel-
lem Blinken oder langsamem Blinken.

•  Achten Sie darauf, dass das reflektierende 
Emblem nach außen zeigt.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und LED-Funktionen ver-

bessern die Sichtbarkeit bei schlechten 
Lichtverhältnissen.

•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche 
Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 
fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von 
direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Entfernen Sie die Batterien vor längerer Lage-
rung.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 100 % Polyester, ABS.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Material entspricht der EU-RoHS 

2015/863 zur Änderung der Richtlinie 2011/65/
EU.

OPP3 / 80 x 225 mm Instruction / 75 x 250 mm

25
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m
m

80.0 mm

LED-Armband Blue Active
IM.05.11.REF-0018

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Wasserdichtes LED-Armband mit Klettver-
schluss, bestehend aus zwei Teilen: einem so-
liden ABS-Kunststoffteil mit eingebautem LED-
-Licht, das über eine Taste bedient wird, und 
einem elastischen Band mit Klettverschluss. 
Die reflektierende Eigenschaft wird durch ein 
reflektierendes Emblem gewährleistet, das in 
den elastischen Teil eingenäht ist. Dieses Pro-
dukt kombiniert reflektierende und LED-Funk-
tionen. Das Licht funktioniert in 3 Modi: Dauer-
licht, schnelles Blinken und langsames Blinken. 
Erhältlich in Weiß-Blau (blaues Licht).

Anwendung & Anpassung:
•  Legen Sie das Armband am Arm oder Hand-

gelenk an.
• Passen Sie die Größe mit dem Klettverschluss an.
•  Schalten Sie das LED-Licht mit der Taste ein 

und wählen Sie zwischen Dauerlicht, schnel-
lem Blinken oder langsamem Blinken.

•  Achten Sie darauf, dass das reflektierende 
Emblem nach außen zeigt.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierende und LED-Funktionen ver-

bessern die Sichtbarkeit bei schlechten 
Lichtverhältnissen.

•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche 
Schutzausrüstung (PSA) klassifiziert.

•  Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren 
fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von 
direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Entfernen Sie die Batterien vor längerer Lage-
rung.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verord-

nung über die allgemeine Produktsicherheit 
(GPSR).

• Material: 100 % Polyester, ABS.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Material entspricht der EU-RoHS 

2015/863 zur Änderung der Richtlinie 2011/65/
EU.

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.06.13.REF-0057

Reflective heart pendant 
with pompom
Product Description:
It is a modern and innovative line of female reflective 
accessories. Stylish hangers and keyrings are perfect 
to refresh every purse’s look and do not go unnoticed. 
Those are definitely the prettiest reflectors on the menu! 
along with the elegant wrappings, they make the per-
fect advertising gift.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 7x8cm
•  Material: 100% Polyester
•  HS Code: 6307 90 98 99
•  Packing: 300 pcs / 8 kg / box dimensions: 50x37x25 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The material is certified according to CE EN ISO 
20471:2013+A1:2016.

This product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

Area 1

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

HEART
BR-0057

HEART
BR-0057

REFLECTIVE

Reflektierender Herzanhänger mit Bommel
IM.06.13.REF-0057

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Eine moderne und innovative Linie reflektierender Accessoires für Damen. 
Stilvolle Anhänger und Schlüsselanhänger verleihen jeder Tasche ein fri-
sches Aussehen und bleiben nicht unbemerkt. Diese modischen Reflek-
toren in Kombination mit eleganter Verpackung sind auch das perfekte 
Werbegeschenk. Erhältlich mit Tampondruck-Anpassung.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass der reflektierende Anhänger beim Tragen sichtbar 

ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
• Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Material zertifiziert nach CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm

15
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150 mm

Reflektierender Herzanhänger mit Bommel
IM.06.13.REF-0057

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Eine moderne und innovative Linie reflektierender Accessoires für Damen. 
Stilvolle Anhänger und Schlüsselanhänger verleihen jeder Tasche ein fri-
sches Aussehen und bleiben nicht unbemerkt. Diese modischen Reflek-
toren in Kombination mit eleganter Verpackung sind auch das perfekte 
Werbegeschenk. Erhältlich mit Tampondruck-Anpassung.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass der reflektierende Anhänger beim Tragen sichtbar 

ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
• Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Material zertifiziert nach CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Area 1: 30 x 15 mm

Key chains and
reflective mascots 2D, 3D

www.refloactive.com
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PRINTING AREAS:
IM.06.13.REF-0117

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing: 1 col.

FRONT

10
 m

m

10 mm

10 x 10 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.06.13.REF-0117

Reflective Charms Star Gold
Product Description:
It is a modern and innovative line of female reflective 
accessories. Stylish hangers and keyrings are perfect 
to refresh every purse’s look and do not go unnoticed. 
Those are definitely the prettiest reflectors on the menu! 
along with the elegant wrappings, they make the per-
fect advertising gift.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 14,5m
•  Material: Reflective foil 3M Scochlite
•  HS Code: 3926 90 90 90
•  Packing: 500 pcs / 10,6 kg / box dimensions: 

36x24x26 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The material is certified according to:
• CE EN ISO 20471:2013+A1:2016
• EN 13366:2013
• SVHC full test
• REACH Conformity

This product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Reflektierender Anhänger Stern Gold
IM.06.13.REF-0117

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Modernes reflektierendes Accessoire in Form eines sternförmigen Anhän-
gers, entworfen als stilvoller Anhänger oder Schlüsselanhänger. Verleiht 
jeder Tasche, Handtasche oder jedem Rucksack ein frisches Aussehen 
und erhöht die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen. Wird mit 
eleganter Verpackung geliefert und eignet sich auch als Werbegeschenk.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche beim Tragen sicht-

bar ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: Reflektierende Folie 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016; EN 13366:2013; SVHC Volltest; RE-

ACH-Konformität.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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80.0 mm

Reflektierender Anhänger Stern Gold
IM.06.13.REF-0117

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Modernes reflektierendes Accessoire in Form eines sternförmigen Anhän-
gers, entworfen als stilvoller Anhänger oder Schlüsselanhänger. Verleiht 
jeder Tasche, Handtasche oder jedem Rucksack ein frisches Aussehen 
und erhöht die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen. Wird mit 
eleganter Verpackung geliefert und eignet sich auch als Werbegeschenk.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche beim Tragen sicht-

bar ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: Reflektierende Folie 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016; EN 13366:2013; SVHC Volltest; RE-

ACH-Konformität.

PRINTING AREAS:
IM.06.13.REF-0118

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing: 1 col.

FRONT

5 
m

m

5 mm

5 x 5 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.06.13.REF-0118

Reflective Charms Teardrop Gold
Product Description:
It is a modern and innovative line of female reflective 
accessories. Stylish hangers and keyrings are perfect 
to refresh every purse’s look and do not go unnoticed. 
Those are definitely the prettiest reflectors on the menu! 
along with the elegant wrappings, they make the per-
fect advertising gift.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 14,5m
•  Material: Reflective foil 3M Scochlite
•  HS Code: 3926 90 90 90
•  Packing: 500 pcs / 10,6 kg / box dimensions: 

36x24x26 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The material is certified according to:
• CE EN ISO 20471:2013+A1:2016
• EN 13366:2013
• SVHC full test
• REACH Conformity

This product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Reflektierender Anhänger Tropfenform Gold
IM.06.13.REF-0118

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Modernes reflektierendes Accessoire in Form eines tropfenförmigen An-
hängers, entworfen als stilvoller Anhänger oder Schlüsselanhänger. Ver-
leiht jeder Tasche, Handtasche oder jedem Rucksack ein frisches Ausse-
hen und erhöht die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen. Wird mit 
eleganter Verpackung geliefert und eignet sich auch als Werbegeschenk.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche beim Tragen sicht-

bar ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
• Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: Reflektierende Folie 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016; EN 13366:2013; SVHC Volltest; RE-

ACH-Konformität.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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80.0 mm

Reflektierender Anhänger Tropfenform Gold
IM.06.13.REF-0118

GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Modernes reflektierendes Accessoire in Form eines tropfenförmigen An-
hängers, entworfen als stilvoller Anhänger oder Schlüsselanhänger. Ver-
leiht jeder Tasche, Handtasche oder jedem Rucksack ein frisches Ausse-
hen und erhöht die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen. Wird mit 
eleganter Verpackung geliefert und eignet sich auch als Werbegeschenk.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie den Anhänger mit dem Clip an einer Handtasche, einem 

Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche beim Tragen sicht-

bar ist, um die beste Wirkung zu erzielen.
• Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt selbst ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) 

eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die den Anhänger verformen 

könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: Reflektierende Folie 3M Scotchlite.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: CE EN ISO 20471:2013+A1:2016; EN 13366:2013; SVHC Volltest; RE-

ACH-Konformität.

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.06.13.REF-0048

Reflective Tassels
Product Description:
It is a modern and innovative line of female reflective 
accessories. Stylish hangers and keyrings are perfect 
to refresh every purse’s look and do not go unnoticed. 
Those are definitely the prettiest reflectors on the menu! 
along with the elegant wrappings, they make the per-
fect advertising gift. Available colors : silver (01), powder 
pink (20), rainbow (21)

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 18x2cm
•  Material: 100% Polyester
•  HS Code: 6304 91 29 00
•  Packing: 1000 pcs / 16,6 kg / box dimensions: 

55x25x30 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Certified for silver 3M tassel according to EN 13356:2001 
for hanging accessories – Type I

ther tassel variants: no certification, not classified as 
personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

Area 1

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Area 1: 7 x 7 mm

TREND

REFLECTIVE

Reflektierende Quasten - IM.06.13.REF-0048
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Eine moderne und stilvolle Linie reflektierender Accessoires für Damen. 
Entwickelt als modische Anhänger und Schlüsselanhänger, verleihen 
sie jeder Tasche ein frisches Aussehen und erhöhen die Sichtbarkeit bei 
schlechten Lichtverhältnissen. Erhältlich in Silber, Puderrosa und Regen-
bogen.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie die Quaste mit dem Anhänger oder Clip an einer Hand-

tasche, einem Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Quaste beim Tragen sichtbar ist, 

um die beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Nur die silberne 3M-Quaste ist gemäß EN 13356:2001 für Hängezubehör 

– Typ I zertifiziert.
•  Andere Quastenvarianten sind nicht zertifiziert und nicht als persönliche 

Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die die Quaste verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Silberne 3M-Quaste zertifiziert nach EN 13356:2001; andere Va-

rianten nicht zertifiziert.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierende Quasten - IM.06.13.REF-0048
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Eine moderne und stilvolle Linie reflektierender Accessoires für Damen. 
Entwickelt als modische Anhänger und Schlüsselanhänger, verleihen 
sie jeder Tasche ein frisches Aussehen und erhöhen die Sichtbarkeit bei 
schlechten Lichtverhältnissen. Erhältlich in Silber, Puderrosa und Regen-
bogen.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie die Quaste mit dem Anhänger oder Clip an einer Hand-

tasche, einem Rucksack oder Schlüsselring.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Quaste beim Tragen sichtbar ist, 

um die beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet sowohl als Modeaccessoire als auch als reflektierendes Gadget.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Nur die silberne 3M-Quaste ist gemäß EN 13356:2001 für Hängezubehör 

– Typ I zertifiziert.
•  Andere Quastenvarianten sind nicht zertifiziert und nicht als persönliche 

Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
• Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die die Quaste verformen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Silberne 3M-Quaste zertifiziert nach EN 13356:2001; andere Va-

rianten nicht zertifiziert.

SILVER

IM.06.13.REF-0048-01

POWDER PINK

IM.06.13.REF-0048-20

RAINBOW

IM.06.13.REF-0048-21

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.REF-0011, 12

Reflective Mascots – MINI
Product Description:
A reflective mascot with fixing. Made from reflective 
polyester material, which reflects light on both sides at 
night. Ideal for attaching to a bag or backpack.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 5x6,5cm, fastening: 7cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 9503 00 21 10 
•  Packing: 2000 pcs / 13 kg / box dimensions: 

60x42x42 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Reflective material certified according to EN ISO 
20471:2013+A1:2016

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Area: 2 × 2 cm

Area

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Area

www.refloactive.com
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KEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3DKEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3D

IM.07.14.REF-0002, 4, 5, 7, 15, 19

Reflective 
Mascots
Product Description:
A reflective mascot attached via a carabiner.
Made from reflective polyester material, which reflects 
light on both sides at night. Ideal for attaching to a bag 
or backpack. Available colors: Reflective silver + clothing 
colors depending on the model.

Printing Method:
•  Pad printing
•  DTF

Specifications:
•  Dimensions:  

IM.07.14.REF-0002 Red Mouse, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0004 Orange Tiger, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0005 Blue Elephant, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0007 Green Fox, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0015 Pink Rabbit, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0019 Brown Bear, att.: 6 cm 

•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6304 91 29 00
•  Packing: 500 pcs / 14,1 kg / box dimensions: 65x45x45 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces  

Certification:
Reflective material certified according to EN ISO 
20471:2013+A1:2016

This product is not classified as personal protective 
equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days 

MAX. PRINT AREA

Area 1: 2 × 1 cm
Area 2: 3 × 1,2 cm

PAD PRINTINGDTF FULL COLOR

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Green 
Fox

Pink 
Rabbit

Brown 
Bear

Red 
Mouse

Orange 
Tiger

Blue  
Elephant

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0002

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.REF-0002, 4, 5, 7, 15, 19

Reflective Mascots
MAX. PRINT AREA:

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0002

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0004

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0005

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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FRONT BACK

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0007

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0015

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0019

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing: 20 x 10 mm, PAD Printing: 30 x 12 mm
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KEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3DKEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3D

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.SAL-43449…

3D Reflective Mascots
Product Description:
Made from reflective polyester material, which reflects 
light on both sides at night. Ideal for attaching to a bag or 
backpack.

Printing Method:
• Pad printing

Specifications: 
•  Dimensions::  

IM.07.14.SAL-43449 Fashion Mouse: 14,5 × 6 cm 
IM.07.14.SAL-43450 Reindeer with Scarf: 11,5 × 8,5 cm 
IM.07.14.SAL-43451 Rabbit: 23 × 12 cm 
IM.07.14.SAL-43452 Calf with Scarf: 9 × 9 cm 
IM.07.14.SAL-43453 Rabbit with Scarf: 14,5 × 8,5 cm 
IM.07.14.SAL-43454 Pig with Scarf: 10 × 7,5 cm 
IM.07.14.SAL-70116 Elephant with Scarf: 8,5 × 9 cm 
IM.07.14.SAL-70118 Monkey: 9 × 7,5 cm 
IM.07.14.SAL-70119 Lamb with Scarf: 9 × 7,5 cm 
IM.07.14.SAL-70120 Bear with Hoodie: 9 × 7 cm 
IM.07.14.SAL-RT621 Dog with Hood: 8 × 9 cm 
IM.07.14.SAL-RT672 Dog with Safety Vest: 9 × 9 cm

• Attachment: 6 cm 
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6307 90 90 00 
•  Packing: 200 pcs / 7 kg / box dimensions: 41x31x44 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces 

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat:  EN ISO 13688:2013

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Certification:
The product complies with EN ISO 13688:2013.
Notified body:
SGS Fimko Ltd, Notified Body 0598
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

Delivery Time:
Approx. 14 days
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with Scarf

Bear with Hoodie
Dog  

with Hood
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Safety Vest

Pig  
with Scarf

Elephant 
with Scarf

Monkey Lamb with  
Scarf

Reindeer with Scarf Rabbit Calf with Scarf

PAD PRINTINGDTF FULL COLOR

IM.07.14.SAL-43449… 

3D Reflective Mascots
MAX. PRINT AREA

PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-43449

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

10
.0

 m
m

15.0 mm

15 x 10 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-43451

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-43454

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-70119

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
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AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-RT621

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-70118

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-70120

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing - front, PAD Printing - back
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PRINTING AREAS:
IM.07.14.SAL-RT672

AVAILABLE PRINTING METHODS: 
DTF Printing, PAD Printing - back
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.REF-0083,84,85,86,87,88

Textile pendant 2D
Product Description:
Made from reflective polyester material, which reflects 
light on both sides at night. Ideal for attaching to a bag 
or backpack.

Printing Method:
•  Pad printing  

Specifications:
•  Dimensions:  

IM.07.14.REF-0083 Cat: 6 × 7 cm, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0084 Kitten: 6,5 × 7 cm, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0085 Polar Bear: 6,5 × 7 cm, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0086 Circle: 6 × 6 cm, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0087 Mouse: 5,7 × 7 cm, att.: 6 cm 
IM.07.14.REF-0088 Star: 7,5 × 7,5 cm, att.: 6 cm

•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6304 91 29 00 
•  Packing: 1000 pcs / 10,6 kg / box dimensions: 

5x25x30 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces  

Certification:
Material complies with CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

The product itself is not certified and is not classified as 
personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

PAD PRINTINGMAX. PRINT AREA

Area 1: Front
Area 2: Back

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Circle Mouse Star

Cat Kitten Polar Bear

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0083

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

15
.0
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15.0 mm

15 x 15 mm 35
.0
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m

35.0 mm

35 x 35 mm

IM.07.14.REF-0083,84,85,86,87,88

Textile pendant 2D
MAX. PRINT AREA

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0083

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

15
.0
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m

15.0 mm

15 x 15 mm 35
.0

 m
m

35.0 mm

35 x 35 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0084

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

15
.0

 m
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30.0 mm

30 x 15 mm 30
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m

30.0 mm

30 x 30 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0085

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

12
.0
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20.0 mm

20 x 12 mm

30
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m

30.0 mm

30 x 30 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0086

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

35
.0
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35.0 mm

35 x 35 mm

35
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m

35.0 mm

35 x 35 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0087

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

35
.0

 m
m

35.0 mm

35 x 35 mm
33 x 5 mm

5.
0 

m
m

30.0 mm

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0088

AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing

FRONT BACK

30
.0

 m
m

30
.0

 m
m

30.0 mm 30.0 mm

30 x 30 mm 30 x 30 mm

KEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3DKEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3D
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IM.07.14.REF-0023

Reflective Mascot – Football
Product description:
Made of reflective polyester, which reflects light 
from both sides in the dark. Ideal for attachment 
to a bag or backpack.

Printing technique:
• Pad printing

Specifications:
• Dimensions: 6 × 6 cm, attachment: 7 cm
• Material: 100% polyester
• HS Code: 6304 91 29 00
•  Packaging: 500 pieces / 13 kg / carton dimen-

sions: 60 × 40 × 40 cm
• Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
Compliant with regulation
CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

The product itself is not certified and is not con-
sidered personal protective equipment (PPE).

Delivery time:
Approximately 14 days

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

PRINTING AREAS:
IM.07.14.REF-0023

AVAILABLE PRINTING METHODS:  
Pad Printing on reflective part 

14 x 8 mm

FRONT

8.
0 

m
m

14 mm

MAX. PRINT AREA PAD PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

Area 1

IM.07.14.SAL-43605, 6

Owl, Cat
Product Description:
Made from reflective polyester material, which reflects 
light on both sides at night. Ideal for attaching to a bag 
or backpack.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions: 

M.07.14.SAL-43605 Owl: 8 × 6 cm, att.: 10 cm  
IM.07.14.SAL-43606 Cat: 5,5 × 7 cm, att.: 10 cm

•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6307 90 90 00 
•  Packing: 200 pcs / 3,5 kg / box dimensions: 36x26x24 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
• Material complies with CE EN ISO 20471:2013
• Product complies with EN 17353:2020 Type B1
Notified body:
SGS Fimko Ltd, Notified Body 0598
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

Delivery Time:
Approx. 14 days

Area 1: 3 × 3 cm

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Sichtbarkeitszubehör gemäß EN 17353:2020.

Lagerung: Stets unter sauberen und trockenen Bedingungen 
lagern. Nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung aufbe-
wahren.

Gebrauchsanweisung: Verwenden Sie diesen Reflektor wie be-
schrieben. Stellen Sie sicher, dass er sauber ist und nicht von an-
deren Gegenständen bedeckt wird.

Lebensdauer: Hängt von der Lagerung sowie von der Intensität 
und Häufigkeit der Nutzung ab, ebenso von der Umgebung, in der 
das Produkt verwendet wird. Daher kann keine genaue Lebens-
dauer angegeben werden.

Entsorgung: Als normalen Hausmüll entsorgen. Beachten Sie die 
örtlichen Entsorgungsvorschriften.
Ersatzteile: Nicht verfügbar.

Risiko: Dieses Produkt wurde gemäß EN 17353:2020 für Sichtbar-
keitszubehör entwickelt. Bei unsachgemäßer Verwendung kann 
es zu schweren Personenschäden kommen.
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu

EU-Baumusterprüfungen durchgeführt von:
SGS Fimko Ltd., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finnland

Hersteller:
Ningbo Bela Textile Co. Ltd
6F Lvyuan Building, No. 588 Canghai Rd.
Ningbo, 315040, China

EN 17353:2020
Typ B1

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Sichtbarkeitszubehör gemäß EN 17353:2020.

Lagerung: Stets unter sauberen und trockenen Bedingungen 
lagern. Nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung aufbe-
wahren.

Gebrauchsanweisung: Verwenden Sie diesen Reflektor wie be-
schrieben. Stellen Sie sicher, dass er sauber ist und nicht von an-
deren Gegenständen bedeckt wird.

Lebensdauer: Hängt von der Lagerung sowie von der Intensität 
und Häufigkeit der Nutzung ab, ebenso von der Umgebung, in der 
das Produkt verwendet wird. Daher kann keine genaue Lebens-
dauer angegeben werden.

Entsorgung: Als normalen Hausmüll entsorgen. Beachten Sie die 
örtlichen Entsorgungsvorschriften.
Ersatzteile: Nicht verfügbar.

Risiko: Dieses Produkt wurde gemäß EN 17353:2020 für Sichtbar-
keitszubehör entwickelt. Bei unsachgemäßer Verwendung kann 
es zu schweren Personenschäden kommen.
Konformitätserklärung: www.salzmann.eu

EU-Baumusterprüfungen durchgeführt von:
SGS Fimko Ltd., Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finnland

Hersteller:
Ningbo Bela Textile Co. Ltd
6F Lvyuan Building, No. 588 Canghai Rd.
Ningbo, 315040, China

EN 17353:2020
Typ B1

Area 1

EN 17353:2020

MAX. PRINT AREA PAD PRINTING

PAD PRINTING

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

www.refloactive.com



60 61

KEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3DKEY CHAINS AND REFLECTIVE MASCOTS 2D, 3D

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.REF-0008

Reflective Mascots – Moose
Product Description:
A reflective mascot with fixing. Made from reflective 
polyester material, which reflects light on both sides at 
night. Ideal for attaching to a bag or backpack.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 14x11 cm, fastening : 7 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 9503 00 41 
•  Packing: 200 pcs / 7,5 kg / box dimensions: 47x36x36 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with the following standards:
• EN 71-3:2019 + A2:2024
• EN 71-2:2020 + A1:2025
• EN 71-1:2014 + A1:2018
• CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA

Area 1: 2 × 1 cm

PAD PRINTING

Area 1

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN 71-3:2019 + A2:2024; EN 71-2:2020 + A1:2025; EN 71-1:2014 + A1:2018; 

CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: EN 71-3:2019 + A2:2024; EN 71-2:2020 + A1:2025; EN 71-1:2014 + A1:2018; 

CE EN ISO 20471:2013+A1:2016.

Area 2

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.07.14.REF-0022

Reflective Mascots – Bee
Product Description:
Made from reflective polyester material, which reflects 
light on both sides at night. Ideal for attaching to a bag 
or backpack.

Printing Method:
•  Pad printing

Specifications:
•  Dimensions : 6,5cm, fastening : 6cm
•  Material: 100% polyester
•  HS Code: 6304 91 29 00 
•  Packing: 500 pcs / 12,1 kg / box dimensions: 

65x45x45 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material complies with the following 
standards:
• EN 71-3:2019 + A2:2024
• EN 71-2:2020 + A1:2025
• EN 71-1:2014 + A1:2018
• CE EN ISO 20471:2013+A1:2016

The product itself is not certified and is not classified as 
personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. PRINT AREA PAD PRINTING

Area 1: 2 × 1 cm
Area 2: 2.5 × 2.5 cm

Area 1

Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

OPP11 / 150 x 150 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierendes Maskottchen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Reflektierendes Maskottchen aus Polyestermaterial mit Karabinerbefesti-
gung. Reflektiert nachts auf beiden Seiten und eignet sich ideal zur Befesti-
gung an einer Tasche oder einem Rucksack. Erhältlich in reflektierendem 
Silber mit farbiger Kleidung je nach Modell.

Anwendung & Anpassung:
•  Befestigen Sie das Maskottchen mit dem Karabiner an einer Tasche, 

einem Rucksack oder Reißverschluss.
•  Stellen Sie sicher, dass die reflektierende Oberfläche sichtbar ist, um die 

beste Wirkung zu erzielen.
•  Geeignet für den täglichen Gebrauch als dekoratives und sicherheitsför-

derndes Accessoire.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) einge-

stuft.
• Kein Spielzeug – von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• An einem kühlen, trockenen Ort lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Vor Wärmequellen und Feuchtigkeit schützen.
•  Nicht unter schweren Gegenständen lagern, die das Maskottchen ver-

formen könnten.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Pro-

duktsicherheit (GPSR).
• Material: 100% Polyester.
• Ursprungsland: Hergestellt in China.
•  Zertifikat: Reflektierendes Material zertifiziert nach EN ISO 20471:2013+A1:2016.

www.refloactive.com
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BIKE ACCESSORIES

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.REF-43037

Reflective spoke sticks  
set of 36 pcs
Product Description:
Reflective sticks for bicycle spokes covered with reflec-
tive material that reflect light across their entire sur-
face. Easy to mount on the spokes, they significantly 
increase the visibility of the cyclist after dark. Available 
color: Reflective silver

Printing Method :
•  Customized packaging

Specifications:
•  Dimensions : 70 × 7 mm
•  Material: 100% ABS
•  HS code: 3926 90 97 90
•  Packing: 70sets / 3,68 kg / box dimensions: 

37,5x13,5x40,5 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013.

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

Front

Front

FOLDING ZONEBack

Back

Bike 
accessories

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.REF-43038

Reflective spoke sticks  
set of 10 pcs
Product Description:
Reflective sticks for bicycle spokes covered with reflec-
tive material that reflect light across their entire sur-
face. Easy to mount on the spokes, they significantly 
increase the visibility of the cyclist after dark.
Available color: Reflective silver

Printing Method :
•  Customized packaging

Specifications:
•  Dimensions : 70 × 7 mm
•  Material: 100% ABS
•  HS code: 3926 90 97 90
•  Packing: 250sets / 4,54 kg / box dimensions: 37,5x13,5x-

40,5xcm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013.

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE). 

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

Front

Front

FOLDING ZONEBack

Back

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.SAL-43036

Reflective spoke sticks  
set of 36 pcs
Product Description:
Reflective sticks for bicycle spokes covered with reflec-
tive material that reflect light across their entire surface. 
Easy to mount on the spokes, they significantly increase 
the visibility of the cyclist after dark. Available color: Re-
flective silver

Printing Method :
•  Customized sticker

Specifications:
•  Dimensions : 90 × 7 mm
•  Material: 100% ABS
•  HS code: 3926 40 00 00
•  Packing: 100sets / 10,6 kg / box dimensions: 38x32x23 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies with 
CE EN ISO 20471:2013 and StVZO (K-925).

The product itself is not classified as personal protective 
equipment (PPE).  

Delivery Time:
Approx. 14 days

STICKER

REFLECTIVE

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.SAL-43441

Reflective spoke sticks  
set of 10 pcs
Product Description:
Reflective sticks for bicycle spokes covered with reflec-
tive material that reflect light across their entire sur-
face. Easy to mount on the spokes, they significantly 
increase the visibility of the cyclist after dark. Available 
color: Reflective silver

Printing Method :
•  Customized sticker

Specifications:
•  Dimensions : 80 × 7 mm
•  Material: 100% ABS
•  HS code: 3926 40 00 00
•  Packing: 40sets / 10,5 kg / box dimensions: 42x41x34 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 and StVZO (K-925).

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).  

Delivery Time:
Approx. 14 days

STICKER

REFLECTIVE

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.SAL-43458

Reflective beads set of 36 pcs  
3M Salzmann
Product Description:
Reflective beads for bicycle spokes covered with 3M 
Scotchlite reflective material. Easy to install and de-
signed to enhance cyclist visibility after dark. Each 
package contains 36 beads. Available colors - multi-
ciolor

Printing Method :
•  Customized sticker

Specifications:
•  Dimensions : 13 × 15 mm
•  Material: 100% ABS
•  HS code: 3926 40 00 00
•  Packing: 240sets / 10,5 kg / box dimensions: 

48x28x31 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 and StVZO (K-925).

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).   

Delivery Time:
Approx. 14 days

STICKER

REFLECTIVE

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.SAL-45015

Reflective basket cover for bicycle  
3M Salzmann
Product Description:
Reflective basket covers with 3M Scotchlite reflective 
details are the perfect solution for those who value 
both safety and functionality. The reflective elements 
provide excellent visibility in traffic and after dark, sig-
nificantly enhancing user safety. The covers are gen-
erously cut and feature elastic bands, allowing easy 
adjustment to baskets of various sizes. Made from fully 
waterproof polyester with a water resistance of 15,000 
mm, they effectively protect the basket’s contents even 
during heavy rain. This practical and stylish accessory 
is ideal for everyday cycling. Available colors – yellow 
and black

Printing Method:
•  DTF standard or reflective
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Dimensions : 24 × 26 x 34 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS code: 6307 90 90 00
•  Packing: 50/ 8 kg / box dimensions: 43x,28x33 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Fahrradkorb-Abdeckung 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Reflektierende Abdeckung für Fahrradkörbe mit 3M Scotchlite-Reflexdetails, en-
twickelt zur Verbesserung von Sicherheit und Funktionalität. Die reflektierenden 
Elemente sorgen für hervorragende Sichtbarkeit im Straßenverkehr und bei Dun-
kelheit, was die Sicherheit des Nutzers deutlich erhöht. Hergestellt aus wasser-
dichtem Polyester mit einer Wassersäule von 15.000 mm schützt sie den Inhalt 
des Korbs auch bei starkem Regen. Mit elastischen Bändern ausgestattet, lässt 
sich die Abdeckung leicht an Körbe verschiedener Größen anpassen. Verfügbare 
Farben: Gelb und Schwarz. Maße: 24 × 26 × 34 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Die Abdeckung über den Fahrradkorb ziehen.
• Elastische Bänder anpassen, um einen festen und sicheren Halt zu gewährleisten.
• Sicherstellen, dass die reflektierenden Details aus allen Richtungen sichtbar sind.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com

OPP9 / 250 x 250 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Fahrradkorb-Abdeckung 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Reflektierende Abdeckung für Fahrradkörbe mit 3M Scotchlite-Reflexdetails, en-
twickelt zur Verbesserung von Sicherheit und Funktionalität. Die reflektierenden 
Elemente sorgen für hervorragende Sichtbarkeit im Straßenverkehr und bei Dun-
kelheit, was die Sicherheit des Nutzers deutlich erhöht. Hergestellt aus wasser-
dichtem Polyester mit einer Wassersäule von 15.000 mm schützt sie den Inhalt 
des Korbs auch bei starkem Regen. Mit elastischen Bändern ausgestattet, lässt 
sich die Abdeckung leicht an Körbe verschiedener Größen anpassen. Verfügbare 
Farben: Gelb und Schwarz. Maße: 24 × 26 × 34 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Die Abdeckung über den Fahrradkorb ziehen.
• Elastische Bänder anpassen, um einen festen und sicheren Halt zu gewährleisten.
• Sicherstellen, dass die reflektierenden Details aus allen Richtungen sichtbar sind.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com
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IM.08.15.SAL-50017

Reflective helmet cover 3M Salzmann
Product Description:
Waterproof reflective helmet cover made of polyes-
ter, designed for cyclists. Equipped with 3M Scotchlite 
reflective film inserts, it enhances visibility in low-light 
conditions and bad weather. Universal one-size fit 
makes it a practical addition to any cyclist’s kit. Availa-
ble colors – yellow.

Printing Method :
•  DTF standard or reflective
•  Reflective heat transfer

Specifications:
•  Dimensions : 47 × 45 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS code: 6307 90 90 00
•  Packing: 100/ 6,5 kg / box dimensions: 43x28x38 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).   

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Helmüberzug 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Wasserdichter reflektierender Helmüberzug aus Polyester, entwickelt für Radfah-
rer. Ausgestattet mit reflektierenden 3M Scotchlite-Filmeinsätzen verbessert er 
die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und schlechtem Wetter. Die 
universelle Einheitsgröße macht ihn zu einem praktischen Zubehör für jede Fahr-
radausrüstung. Verfügbare Farbe: Gelb. Maße: 47 × 45 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Überzug über den Helm ziehen und sicherstellen, dass er vollständig abgedeckt ist.
• Elastische Ränder anpassen, damit der Überzug sicher an Ort und Stelle bleibt.
•  Darauf achten, dass die reflektierenden Einsätze sichtbar bleiben, um maximale 

Sicherheit zu gewährleisten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit reflektierenden 3M Scotchlite-Filmeinsätzen.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Helmüberzug 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Wasserdichter reflektierender Helmüberzug aus Polyester, entwickelt für Radfah-
rer. Ausgestattet mit reflektierenden 3M Scotchlite-Filmeinsätzen verbessert er 
die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und schlechtem Wetter. Die 
universelle Einheitsgröße macht ihn zu einem praktischen Zubehör für jede Fahr-
radausrüstung. Verfügbare Farbe: Gelb. Maße: 47 × 45 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Überzug über den Helm ziehen und sicherstellen, dass er vollständig abgedeckt ist.
• Elastische Ränder anpassen, damit der Überzug sicher an Ort und Stelle bleibt.
•  Darauf achten, dass die reflektierenden Einsätze sichtbar bleiben, um maximale 

Sicherheit zu gewährleisten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit reflektierenden 3M Scotchlite-Filmeinsätzen.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

PRINTING AREAS:
IM.08.15.SAL-50017
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AVAILABLE PRINTING METHODS: SCREEN printing, DTF Printing, REFLECTIVE Printing
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.08.15.SAL-70025

Reflective gloves 3M Salzmann
Product Description:
Professional reflective gloves for cyclists made of 
high-quality Spandex. Comfortable and tight-fitting, 
they ensure excellent grip and comfort during sports 
activities. Equipped with 3M Scotchlite reflective film 
inserts, they enhance visibility in low-light conditions, 
making them a perfect complement to any cyclist’s 
sports outfit. Available colors: Black.

Printing Method:
•  DTF standard or reflective

Specifications:
•  Size: S, M, L, XL
•  Dimensions : 18 × 7,4 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS code: 6307 90 90 00
•  Packing: 100/ 6,5 kg / box dimensions: 43x28x38 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

REFLECTIVE

DTF FULL KOLOR

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Handschuhe 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Professionelle reflektierende Handschuhe für Radfahrer aus hochwertigem Span-
dex. Bequem und eng anliegend sorgen sie für hervorragenden Grip und Komfort 
bei sportlichen Aktivitäten. Ausgestattet mit reflektierenden 3M-Scotchlite-Ein-
sätzen verbessern sie die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und sind 
eine perfekte Ergänzung zu jeder sportlichen Radfahrbekleidung. Verfügbare Far-
be: Schwarz, 
Größe: S, M, L, XL: Maße: 18 × 7,4 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Handschuhe anziehen und auf einen bequemen, enganliegenden Sitz achten.
•  So anpassen, dass die reflektierenden Einsätze während der Aktivität sichtbar bleiben.
• Geeignet für das Radfahren und andere Outdoor-Sportarten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite reflektierenden Einsätzen.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com

OPP4 / 185 x 240 mm Instruction / 210 x 148 mm

GEBRAUCHSANWEISUNG
Reflektierende Handschuhe 3M Salzmann

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland
e-mail: office@refloactive.com

Professionelle reflektierende Handschuhe für Radfahrer aus hochwertigem Span-
dex. Bequem und eng anliegend sorgen sie für hervorragenden Grip und Komfort 
bei sportlichen Aktivitäten. Ausgestattet mit reflektierenden 3M-Scotchlite-Ein-
sätzen verbessern sie die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen und sind 
eine perfekte Ergänzung zu jeder sportlichen Radfahrbekleidung. Verfügbare Far-
be: Schwarz, 
Größe: S, M, L, XL: Maße: 18 × 7,4 cm.

Anwendung & Einstellung:
•  Handschuhe anziehen und auf einen bequemen, enganliegenden Sitz achten.
•  So anpassen, dass die reflektierenden Einsätze während der Aktivität sichtbar bleiben.
• Geeignet für das Radfahren und andere Outdoor-Sportarten.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten Lichtverhältnissen.
• Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Lagerung:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produktsi-

cherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit 3M Scotchlite reflektierenden Einsätzen.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.09.12.REF-0014

Reflective shoe laces
Product Description:
Durable and practical reflective shoe laces designed to 
enhance visibility in the dark. Each lace is equipped with 
a heat-pressed reflective tape running along its length, 
which effectively reflects light from car headlights and 
other sources. This makes them a reliable safety ac-
cessory for pedestrians, runners, and cyclists, while still 
maintaining a modern and stylish look. The laces fit 
all types of sports and casual shoes and are easy to 
thread. Available colors – black, white, blue, green, pink

Printing Method :
•  DTF 

Specifications:
•  Dimensions : 0,8 × 135 cm
•  Material: 100% polyester
•  HS code: 5609 00 00
•  Packing: 1000/ 12,5 kg / box dimensions: 52x30x30 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days
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Reflektierende Schnürsenkel
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Langlebige und praktische reflektierende Schnürsenkel, die entwickelt 
wurden, um die Sichtbarkeit im Dunkeln zu erhöhen. Jeder Schnürsenkel 
ist mit einem hitzegepressten reflektierenden Band entlang seiner Länge 
ausgestattet, das Licht von Autoscheinwerfern und anderen Lichtquellen 
effektiv reflektiert. Dadurch sind sie ein zuverlässiges Sicherheitsaccessoire 
für Fußgänger, Läufer und Radfahrer und behalten gleichzeitig ein moder-
nes und stilvolles Aussehen. Sie passen zu allen Arten von Sport- und Fre-
izeitschuhen und lassen sich leicht einfädeln. Verfügbare Farben: Schwarz, 
Weiß, Blau, Grün, Pink. Maße: 0,8 × 135 cm.

Anwendung & Anpassung:
•  Schnürsenkel wie gewohnt durch die Ösen der Schuhe fädeln.
• Festigkeit für einen bequemen und sicheren Sitz anpassen.
• Sicherstellen, dass der reflektierende Streifen sichtbar ist.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produkt-

sicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit reflektierendem Band.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

OPP1 / 80 x 120 mm Instruction / 75 x 115 mm
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Reflektierende Schnürsenkel
GEBRAUCHSANWEISUNG

Importeur:
Refloactive Sp. z o. o.
Fordońska 40, 85-719 Bydgoszcz, Poland, e-mail: office@refloactive.com
www.refloactive.com

Langlebige und praktische reflektierende Schnürsenkel, die entwickelt 
wurden, um die Sichtbarkeit im Dunkeln zu erhöhen. Jeder Schnürsenkel 
ist mit einem hitzegepressten reflektierenden Band entlang seiner Länge 
ausgestattet, das Licht von Autoscheinwerfern und anderen Lichtquellen 
effektiv reflektiert. Dadurch sind sie ein zuverlässiges Sicherheitsaccessoire 
für Fußgänger, Läufer und Radfahrer und behalten gleichzeitig ein moder-
nes und stilvolles Aussehen. Sie passen zu allen Arten von Sport- und Fre-
izeitschuhen und lassen sich leicht einfädeln. Verfügbare Farben: Schwarz, 
Weiß, Blau, Grün, Pink. Maße: 0,8 × 135 cm.

Anwendung & Anpassung:
•  Schnürsenkel wie gewohnt durch die Ösen der Schuhe fädeln.
• Festigkeit für einen bequemen und sicheren Sitz anpassen.
• Sicherstellen, dass der reflektierende Streifen sichtbar ist.

Sicherheitshinweise:
•  Reflektierendes Material verbessert die Sichtbarkeit bei schlechten 

Lichtverhältnissen.
•  Dieses Produkt ist nicht als persönliche Schutzausrüstung (PSA) eingestuft.
• Kein Spielzeug – fernhalten von Kindern unter 3 Jahren.

Pflegehinweise:

Lagerung:
• Kühl und trocken lagern, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
• Hitzequellen und Feuchtigkeit vermeiden.

Zusätzliche Informationen:
•  In Verkehr gebracht gemäß der Verordnung über die allgemeine Produkt-

sicherheit (GPSR).
• Material: 100 % Polyester mit reflektierendem Band.
• Herkunftsland: Hergestellt in China.
• Zertifikat: Reflektierendes Material entspricht CE EN ISO 20471:2013.

PRINTING AREAS:
IM.09.12.REF-0014

FRONT
AVAILABLE PRINTING METHODS: PAD Printing
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IM.09.16.SAL-30017

Reflective sticker sheet  
for self-cutting - 3M

Product Description:
Self-adhesive sheet made of high-quality certified 3M 
Scotchlite reflective material. A creative DIY set that al-
lows you to cut out stickers in any desired shape and 
size. From one sheet (25 x 13 cm), multiple reflective 
stickers can be made and applied to bicycle helmets, 
bikes, strollers, or other surfaces. The set includes one 
reflective sheet and a marker, making it easy to design 
and cut personalized reflective shapes.

Printing Method:
•  Customised sticker

Specifications:
•  Dimensions : 25 × 13 cm
•  HS code: 5806 32 00 00
•  Packing: 250/ 10 kg / box dimensions: 56x35x21 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The reflective material used in the product complies 
with CE EN ISO 20471:2013 

The product itself is not classified as personal protec-
tive equipment (PPE).

Use marker and scisors 
to make Your own reflective sticker.

Manufacturer:
REFLOACTIVE (LLC)
www.refloactive.com

safe area

cutting line

bleeds

folding

front

back

Use marker and scisors 
to make Your own reflective sticker.

Manufacturer:
REFLOACTIVE (LLC)
www.refloactive.com

safe area

cutting line

bleeds

folding

front

back

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

www.refloactive.com
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Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.09.16.SAL-43442 

Reflective trousers clips
Product Description:
Practical and durable trouser clips made entirely of 
high-quality 3M reflective foil. Designed to hold trou-
ser legs securely in place, they prevent clothing from 
getting caught in the bicycle chain while at the same 
time enhancing visibility in the dark. The reflective 3M 
material ensures strong light reflection from car head-
lights, significantly increasing the safety of cyclists and 
pedestrians. Lightweight, reusable, and easy to attach, 
they are an essential accessory for everyday cycling.

Printing Method:
•  Pad printing
•  Customised sticker

Specifications:
•  Dimensions : 6,7 × 9 cm
•  HS code: 3926 40 00 00
•  Packing: 250/ 8,5 kg / box dimensions: 48x28x33 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
The material used in this product complies with:
•  EN 13366:2013
•  SVHC full test
•  REACH Conformity

The product itself is excluded from EN 17353 and cannot 
be classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. DRUCKBEREICH
FRONT UND RÜCKSEITEMAX. PRINT AREA PAD PRINTING

STICKER

4 x 4 mm

Possibility of individual packaging in plastic film with a perso-
nalized insert (logo, photo, etc.) for an additional cost.

IM.09.16.SAL-49508 

Reflective LED shoe clip
Product Description:
Lightweight and practical reflective LED shoe clip de-
signed to improve visibility in low-light conditions. 
Easily attached to the heel of most types of shoes, it 
provides a secure fit without causing discomfort. The 
strong reflective surface combined with built-in LED 
lights ensures maximum visibility from multiple angles, 
making it ideal for runners, cyclists, and pedestrians. 
Durable and reusable, the shoe clip is a reliable acces-
sory for night-time outdoor activities. Available colors : 
blue, red.

Printing Method:
•  Pad printing
•  Customised sticker

Specifications:
•  Dimensions : 6,5 × 9 cm
•  HS code: 8531 80 90 00
•  Packing: 300/ 16 kg / box dimensions: 51x42x29 cm
•  Minimum order quantity: 50 pieces

Certification:
he reflective material used in this product complies 
with CE EN ISO 20471:2013; Directive 2004/108/EC; CE 
EMC regulation ( EN 55015:2013, EN 61547:2009)

The product itself is excluded from EN 17353 and cannot 
be classified as personal protective equipment (PPE).

Delivery Time:
Approx. 14 days

MAX. DRUCKBEREICH
FRONT UND RÜCKSEITEMAX. PRINT AREA PAD PRINTING

5 x 5 mm

STICKER
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